


Hakkimizda

Kuruldugu glinden bu zamana kadar yeni drtnler ile saghk alanindaki rtin kalitesini ve ¢esitliligini artirmayi, ayrica insan
sagligina katki saglamayi hedefleyen Aqua Medikal, AR- GE ve Uretim tesisini entegre calistirarak hedefine emin adimlarla
vol almaktadir. Kendi blinyesinde lirettigi Aquatouch, Batigonix, Aquaseptica, Poviderm, Aquasonic gibi markalari
gelistirmenin yani sira, AR-GE stirecinin tamamlanmasinin ardindan (retime sunulacak yeni marka ve drdnler gelistirmeye
devam etmektedir. Uretim ve AR-GE tesislerinde gelismis teknolojik olanaklara sahip, alaninda yetkin uzman kadrosu ile
yalnizca medikal alanda tirdin gelistirmeye odaklanmaktadir.

Aqua Medikal, calismalarinda mdisterileri icin en uygun ¢ozimleri gelistirmek adina sektérdeki yenilikleri ve gelismeleri
stirekli takip ederek yeni projeler hazirlamaktadir. Diinya standartlarina uygun Uretim kalitesi ile ilgili devlet kurumlarindan
gerekli belgeler temin edilmistir. 50den fazla lilkeye gerceklestirilen ihracat ile Aqua markasiyla tlkemizi glcli bir sekilde
temsil ediyoruz.

Glintimuzde yaklasik 150 riin secenegi ile hizmet veren ve Ar-Ge ¢alismalari ile daha da genisleyecek Urlnler ile saghginiz
gtivendedir.

About Us

Aqua Medikal, which aims to increase the product quality and diversity in the field of health with new products and to
contribute to human health since the day it was founded, is taking firm steps towards its goal by operating its R&D and
Production facility in an integrated manner. In addition to developing its own brands such as Aquatouch, Batigonix,
Aquaseptica, Poviderm, Aquasonic, Aqua Medikal continues to develop new brands and products to be put into production
after the completion of the R&D process. Aqua Medikal focuses solely on product development in the medical field with its
expert staff with advanced technological facilities in its production and R&D facilities.

Aqua Medikal prepares new projects by constantly following the innovations and developments in the sector to develop the
most suitable solutions for its customers. Necessary documents have been obtained from state institutions regarding the
production quality in accordance with world standards. We strongly represent our country with the Aqua brand with exports
to more than 50 countries.

Today, your health is safe with products that provide service with approximately 150 product options and will expand
further with R&D studies.
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Antiseptik Cozelti / Antiseptic Solution 2-5 Nazal Aspirator ve Yedek Uclari

Ultrason Jeli / Ultrasound Gel 6-7 Bebek Pudrasi / Baby Powder 46
EKG Jel / ECG Gel 8 Pisik Onleyici Krem / Babay Rush Cream 46
EEG Pastasi — EMG Pastasi / EEG Paste — EMG Paste 9 Permethrin 47
Oksijenli Su / Hydrogen Peroxide 10-11 Aquatouch Lubricating Jelly 48
Sicak & Soguk Compress Jel / Hot & Cold Compress Gel 12-13 Bit Sampuani — Spreyi / Lice Shampoo — Spray 49
Poviodine Scrub %7,5 / Antiseptik Sivi Sabun 14 Kozmetik Jel / Cosmetic Gel 50
Aquaseptica ZF-A Zefiran 15 Masaj Yagi / Massage Oil 51
El ve Cilt Dezenfektani / Hand and Skin Disinfectant 16-17 Gliserin / Glycerine Pure 51
El ve Cilt Dezenfektani Jel / Hand and Skin Disinfectant Gel 18 Sivi ve Kati Vazelin / Liquid and Solid Vaseline 51
Limon Kolonyasi / Lemon Cologne 19 Gentian Violet 53
Hibitin 20 ID -alG 54
Aqua Septica Kopiik Dezenfektan / Aqua Septica Foam Disinfectant 21 Babaytouch Herbal Mixture 54
Yiizey Dezenfektani / Surface Disinfectant 22-23 Glikoz / Glucose 55
Alet Dezenfektani / Instrument - Tool Disinfectant 24-25 ingiliz Karbonati / Sodium Bi Carbonate 55
Aqua Dex Concentrated 26 Gentle on the Skin 56
Aqua Dex Ready To Use 27 Beyazlatict Krem / Whitening Cream 56
Aqua Septica Dezenfektan / Aqua Septica Disinfectant 28-29 Vaginal Douche 57
Savlon 30 Lactacid §ampuan / Lacracid Shampoo 58
Aquaseptica Enzim / Aquaseptica Enzym 31 Genital Bolge Yikama Kopiigii / Intimate Foam 58
Aqua Sole 32 Anti Seliilit Kremi 59
Ultrason Prob Temizleyici Soliisyon / Ultrasound Prob Cleaning Solution 32 Peeling Gel 59
Distile Su/ Distiiled Water 33 Agiz Bakim Seti/ Oral Care Kit - Agiz Calkalama Suyu / Mounth Wash 60
Developer Rontgen Soliisyonu / Developer X-Ray Solution 34 Minoxidil %2 / %5 / %10 61
Fixer Rontgen Soliisyonu / Fixer X-Ray Solution 35 Sanimsak Ozlii Sampuan / Nourishing Garlic Shampoo 62
Formaldehyde %37 - Formaldehyde %10 36 Aloe Vera Jel 62
Sodyum Hipoklorit / Sodium Hypochloride 37 Nemlendirici §ampuan / Moisturising Hair Care Shampoo 63
EDTA %17 38 Sa¢ Bakim Sampuani / Hair Care Shampoo 63
Chlorhexidine %2 39 Nemlendirici El, Yiiz ve Viicut Kremi / Moisturizing Hand, Face and Body Cream 64
Rivanol Toz / Rivanol Powder 39 Buharlasan Merhem 65
Giimiis Nitrat Cubuk ve Kalem / Silver Nitrate Stick and Pen 40 Aqualin Fore 65
3 Katli Cerrahi Maske / 3 Layer Surgical Face Mask Ly Makyaj Temizleme Siitii / Make-Up Remover Milk 66
Alkollii Mendil / Alcohol Swab 4 Tiiy Dokiicii Krem / Depilatory cream 66
Anne Siitii Saklama Pogeti / Breast Milk Storage Bags 43 Seliilit Karsiti Krem / Anti Cellulite Cream 67
Burun Spreyi — Damlasi / Nasal Spray — Drop 44 Ketonozol - Multitar Sampuan / Sahmpoo 68




Batiqonix
Povidon lyot Cozelti %10

Onerilen Kullanim Yeri: Hijyenik ve cerrahi el dezenfeksiyonunda, derisik
haliyle 3-5ml olarak kullanilir. Ameliyat bdlgelerinin dezenfeksiyonunda
ve antiseptik yikamalar icindir. Ameliyat bdlgelerinin hazirlanmasinda,
doktorun aksini bildirmedigi halde derisik olarak uygulama alaninin
tiim yiizeyi, film tabakasl ile kapatilacak sekilde kullamimalidir. Cilt, yara <
ve yanik bdlgelerin cevresinin dezenfeksiyonunda kullanilir. Uygulama
alanina, bir bez yardimi ya da direkt siirerek uygulanir.

m Recommended place of use: It is for hygienic surgical hand washing,

disinfection of wound and burn areas, antiseptic washes and for
disinfection of surgical sites. It can be used 3-5 ml with concentrated state.
In the preparation of the surgical areas, the entire surface of the application
area should be used until it is covered with the film layer. It is applied by
application of a cloth or by direct application to the application area.
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Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé sous sa forme concentrée 3-5ml

pour une désinfection de main hygiénique et opératoire. Est destiné pour
la désinfection des zones d'opérations et pour les lavages antiseptiques. AQ33 | 30ml 120 Adet/Pos 2054123 | o ||!!E|J(!|!||2|| Il ""““"" "
Tant.gue le méde{cin nindique pas le contraire, il do'!t étrg uFiIisé d’une I
maniére concentrée afin de couvrir toute la surface d'application comme AQ35 | 50ml 100 Adet/Pcs 21x35,6x205 | ¢ " 53052 5" 621014 " ivoT COzELTi
une couche de film durant la préparation des zones d'opération. Est utilisé 910
pour d_esmfectq le contour des zones de blessure e;t de prul.ure. Estappliqué AQ37 | 100 mi 60 Adet/Pos 25.5x81x27 |||| I ||||||| |||" i "|" . b
par chiffon ou directement au niveau de la zone d'application. 62290 —
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ebaally Ao glie Ll dadad iy (3 )k (e padiuy AQ42 | 1000 mi 16 Adet/Pes saxasses | I ||
b J<0 ‘u\d;.w\.aj\ 8680525621038
AQ 43 5000 ml 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 "ll ” "I”" |||| "I"I | " ‘oommle
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Povioderm
Antiseptic Solution %10

Onerilen Kullanim Yeri: Hijyenik ve cerrahi el dezenfeksiyonunda, derisik
haliyle 3-5ml olarak kullanilir. Ameliyat bélgelerinin dezenfeksiyonunda
ve antiseptik yikamalar icindir. Ameliyat bdlgelerinin hazirlanmasinda,
doktorun aksini bildirmedigi halde derisik olarak uygulama alaninin tiim
yiizeyi, film tabakasi ile kapatilacak sekilde kullaniimalidir. Cilt, yara ve
yanik bdlgelerin cevresinin dezenfeksiyonunda kullanilir. Uygulama alanina,
bir bez yardimi ya da direkt siirerek uygulanir.

Recommended place of use: It is for hygienic surgical hand washing,
disinfection of wound and burn areas, antiseptic washes and for disinfection
of surgical sites. It can be used 3-5 ml with concentrated state. In the
preparation of the surgical areas, the entire surface of the application
area should be used until it is covered with the film layer. It is applied by
application of a cloth or by direct application to the application area.

Lieu d'utilisation conseillé : Est utilisé sous sa forme concentrée 3-5ml
pour une désinfection de main hygiénique et opératoire. Est destiné pour
la désinfection des zones d'opérations et pour les lavages antiseptiques.
Tant que le médecin n'indique pas le contraire, il doit étre utilisé d'une
maniére concentrée afin de couvrir toute la surface d'application comme
une couche de film durant la préparation des zones d'opération. Est utilisé
pour désinfecter le contour des zones de blessure et de brulure. Est appliqué
par chiffon ou directement au niveau de la zone d'application.
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Povioderm

Povioderm

Antiseptic Solution %4

REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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Onerilen Kullanim Yeri: Ultrason Jel kullanim alanlar oldukga genistir. Kisaca; Ultrason, EKG, Efor
uygulamalari, EKG elektrotlan, Epilasyon uygulamalari vb. bircok alanda kullanilmaktadir. Icerdigi yiiksek
viskozit aktif maddeler ve iiretiminde kullanilan vakum teknolojisi sayesinde cihazlara zarar vermez.
Kullanim esnasinda viicuttaki tuzdan etkilenmez. Uygulamada rahatlik saglar. Hipoalerjeniktir, cildi
tahris etmez. Suda ¢6ziiniir. Kolay temizlenir, yag ve yagl madde icermez. Formaldehit ve tuz icermez.
Toksit tesiri yoktur, kokusuzdur, tiim ciltlere uygundur.

m Recommended place of use: The usage of ultrasonic gel is quite extensive. Briefly, it is used for several
purposes such as ultrasound procedures, ECG procedures, cardiac stress tests; ECG electrodes, epilation
procedures etc. Thanks to the high viscosity active ingredients it contains and the vacuum technology
used in its production, it does not harm the devices. It is not affected by the salt in the body during use.
Provides comfort in application. It is hypoallergenic, does not irritate the skin. Itis water soluble. It is easy
to clean, does not contain oil and oily substances. It does not contain formaldehyde and salt. It has no

toxic effect, odorless, suitable for all skin types.

m Lieu d'utilisation conseillé : Les domaines d'utilisation du gel a ultrason sont vastes. Briévement :il
est utilisé dans plusieurs domaines comme I'ultrason, I'ECG, les applications d'effort, les électrodes d'ECG,
les applications dépilation etc. Nendommage pas les appareil grace a son contenu élevé en substance

active de viscosité et a la technologie de vacuum utilisé lors de la production. N'est pas influencé par le

sel présent dans le corps durant I'utilisation. Offre une facilité d'application. Est hypoallergénique, nirrite

pas la peau. Se dissous a I'eau. Se nettoie facilement, ne contient pas d'huile ou de substance contenant REF- /\'7‘0 ﬁmb\? I/aj KOJi i;i,Agedi Kog C')Isgijleri %a rkgd
de I'huile. Ne contient pas de formaldéhyde et de sel. N'a pas d'influence toxique, d'odeur, convient a ef. No s Volte AIES N E0X S S
toutesles AQUA4 | 250 mi 48 Adet/Pes soazeo | (IR
A Aladsiieal G clasdl ds i) clae s puasal) pladiud AQUA3 | 500 mi 2ondevpes | svassies | [INIININLINNL
el yal s A peall (350 Sl sall Sle) ya) Jio Gl jel saad dsladial 3y Lsialy 87680525
a5 i) aleaY) i jlia) 5 Ql Llads ECG () Les paldl A1) e AQUA2 | 1000 mi 20 Adet/Pcs 31,5%40x28 |||If|3|c|)|'|5|"!5||||<|s"|c!|c!"|l"
o) A 5 A llall A g 500 Jady 5 30Vl puall i Y Adadill U Sl el 25762
Aal U ey Adlatinl oW aall 8 g sl mlddly L Y LY b derdial AQUAT | 5000 ml 4 Adet/Pes 28,5x38x25 |||||||||||" ||||| |"|||"||||
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1 /A AQU

ECG Gel

EKG Elektrot

Onerilen Kullanim Yeri: EKG Jel kullanim alanlan olduk¢a genigtir. Kisaca; Ultrason, EKG, Efor
uygulamalari, EKG elektrotlari, Epilasyon uygulamalari vb. bircok alanda kullaniimaktadr. Icerdigi aktif
maddeler yiiksek viskozit ve iiretimde kullanilan vakum teknolojisi sayesinde cihazlara zarar vermez.
Kullanim esnasinda viicuttaki tuzdan etkilenmez. Uygulamada rahatlik saglar. Hipoalerjeniktir, cildi
tahrig etmez. Suda ¢oziiniir. Kolay temizlenir, yag ve yagh madde icermez. Formaldehit ve tuz icermez.
Toksit tesiri yoktur, kokusuzdur, tiim ciltlere uygundur.

Recommended place of use: The usage of ECG Gel is quite extensive. Briefly, it is used for several
purposes such as ultrasound procedures, ECG procedures, cardiac stress tests; ECG electrodes, epilation
procedures etc. Thanks to the high viscosity active ingredients it contains and the vacuum technology
used in its production, it does not harm the devices. It is not affected by the salt in the body during use.
Provides comfort in application. It is hypoallergenic, does not irritate the skin. It is water soluble. It is easy
to clean, does not contain oil and oily substances. It does not contain formaldehyde and salt. It has no
toxic effect, odorless, suitable for all skin types

Lieu d'utilisation conseillé : | | est utilisé dans plusieurs domaines comme I'ultrason, I'ECG, les
applications d'effort, les électrodes d’ECG, les applications d'épilation etc. Nendommage pas les appareil
grace a son contenu élevé en substance active de viscosité et a la technologie de vacuum utilisé lors de
la production. N'est pas influencé par le sel présent dans le corps durant I'utilisation. Offre une facilité
dapplication. Est hypoallergénique, n'irrite pas la peau. Se dissous a l'eau. Se nettoie facilement, ne
contient pas d’huile ou de substance contenant de I'huile. Ne contient pas de formaldéhyde et de sel. N'a
pas d'influence toxique, d'odeur, convient a toutes les
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REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
IR AR
AQ21 | 250 ml 48 Adet/Pcs 220 | | i 25" L 0||
NN ORI |
AQ22 | 500 ml 29 Adet/Pcs 33x35,5x23 || AL 5||62 i ||
AQUA15 | 1000 mi 2ongetpes | stsaves | [INNIJLININD
87680525"628280
IR N
AQ23 | 5000 ml 4 Adet/Pcs 2856825 | I il 5|| LU ||

C




EEG Pastasi

EMG Paste

TR Onerilen Kullanim Yeri: Beyin EEGsi cekiminde kullanilan EEG
pastas icerdigi aktif maddeler sayesinde elektrotun sac teline rahat
yapismasini ve iletkenligini saglar.

Recommended place of use: EEG Paste that is used in brain
EEG procedures, helps electrode to easily adhere hair and provides
conductivity thanks to its active ingredients

Lieu d'Utilisation Recommandée: Gace a son contenu de
substanceactive, lapate d'EEGutilisé pourlélectroencéphalogramme
EEG du cerveau permet une adhérence plus simple aux cheveux et
une meilleure

m Osana el 14y aa sall 235N EEG b poiiaedl)
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Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

IR RN
AQUATO | 250 gr 40 Adet/Pcs 33x35,5x23 8||680525|| L 4||

IO Etopaste ] AQUA19 250 gr - Ten20 40 Adet/Pcs 33x35,5x23 8 "680525"625 ] 59"
I
EEG PASTASI 400 GR  Fax 02126050
e AQUAT8 | 400 gr 20 Adet/Pcs 3935523 | o || AL || ko2 1 6||
400 GRAM <3 CEAT

CONDUCTIVE ol
R O
\\. EEo pASTASI 2% o *

5 www.aquamedikal.com AQU A




Oksijenli Su

Hydrogen Peroxide

m Onerilen Kullanim Yeri: Cilt iizerindeki yaralann cevresinin temizlenmesi, cilt
lizerindeki yara ve siyriklarin cevresinin dezenfeksiyonunda, kiiciik ¢apli kanamalarin
durdurulmasinda, mumlanmig haldeki kulak kirlerinin temizlenmesinde, yapiskan kan
lekelerinin temizlenmesi ve agartiimasinda, cesitli dis hekimligi islemlerinde ve kan
temizliginde kullanilan antiseptik bir ¢ozeltidir. Temizlenecek ve dezenfekte edilecek
bdlgeye cilt yiizeyine dus seklinde uygulanir.

m Recommended usage: It is a antiseptic solution for cleaning around wounds on
the skin, disinfection of wounds and abrasions on the skin, stopping minor bleeding,
cleaning waxed earwax, cleaning and bleaching sticky blood stains, in various dental
procedures and blood cleaning. It is applied to the area to be cleaned and disinfected in

the form of a shower on the skin surface.

m Lieu d'Utilisation Recommandée: Nettoyage de la zone autour des plaies sur la
peau, désinfection de la circonférence des cicatrices et des abrasions sur la peau. Arrét
des saignements a petite échelle, nettoyage de de cérumen en forme cirée, nettoyage
et blanchiment des taches de sang adhésives, nettoyage des diverses procédures
dentaires et du sang. Elle est appliquée en forme de douche sur la zone de surface a la

zone a nettoyer et a désinfecter.
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L IR
[ 60 Adet/Pcs 25,5x31x27 8 "lf!zlach)lIs“zIs" 62104 5"
AQ 62 100 m

L1110} >
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LI
| 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 8 ||L!A|CIJ|IS|L|5 " 62269 1"
AQ 64 5000 m

ation
2 for,
o % N

www.aquamedikal.com

g,
)
@”Q
Qo
&
“opeape™

13485 9001




Sicak & Soguk Thermogel

Hot & Cold Thermogel

e

//\AQUA

thermogel

Sicak/ Soguk Kompres

13cm X 27¢cm
saglar
5 dzeyi konforls ullamm
et - Kumas kaplama! yugﬁ:k ”;umv
C”i’:rbez,guﬂace Supports’ comfor

—

REF.NO  Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
NI 0 LR
AQUA17 13x27 cm 48 Adet/Pcs 31,5x40x28 8 "680525"625012"

www.aquamedikal.com

/ZA\AQU

THERMOGEL Cok kullanimliktir. THERMOGEL kiiciik yaralanma, agn ve sizi tedavisinin ilagsiz, dogal
yoludur. Kaslar gerilen kosuculardan eklem iltihabli hastalara kadar aci veren ve sertlesmis eklem
sikayeti olanlar tedavilerinde iiriinden etkili bicimde faydalanabilirler. Uriin, stresli veya hareketli bir
giiniin ardindan olugan her tiirli nedenden kaynaklanabilecek sizi ve agnlarla basa ¢ikmada yararli
olacaktir. THERMOGEL hizli ve rahatlatia etkisiyle bocek sokmalarinda, yaniklarda ve morarmalarda
kullanilabilecek ailenizin ilk yardim cantasinda bulunmasi gereken yararli bir iirindir.

THERMOGEL: It is reusable. THERMOGEL is a natural treatment for minor injuries, pain and sores without
medication. Patients suffering from painful muscles, as well as joint inflammatory diseases and having
complaints of hardened joints, are able to effectively benefit from the product in their treatment. The
product is useful for relieving pain and soreness which is likely to arise after any stressful or busy day.
THERMOGEL is a useful product with its fast and relaxing effect that should be found in the first aid kit of
the family is able to used in insect bites, burns and bruising.

THERMOGEL est réutilisable. THERMOGEL est le moyen de traitement sans médicament des petites
blessures et douleurs. Les coureurs dont les muscles sont contractés, les patients ayant des inflammations
darticulation peuvent profiter d’une maniére efficace des produits durant leurs traitement. Le produit
va étre utile afin de lutter contre les douleurs dues a toutes cause formée suite a une journée stressé et
mouvementé. Grace a son effet rapide et relaxant, THERMOGEL est un produit utile qui doit étre présent
dans le sac de secours de votre famille afin d‘étre utilisé pour les piqures d'insecte et pour les brulures.
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Sicak & Soguk Kompres jel

Hot & Cold Compress Gel

KOMPRES JEL Cok kullanimliktir. KOMPRES JEL kiiciik yaralanma, agri ve sizi tedavisinin ilagsiz, dogal
yoludur. Kaslari gerilen kosuculardan eklem iltihabli hastalara kadar aci veren ve sertlesmis eklem
sikayeti olanlar tedavilerinde iiriinden etkili bicimde faydalanabilirler. Uriin, stresli veya hareketli bir
giiniin ardindan olusan her tiirli nedenden kaynaklanabilecek sizi ve agnlarla basa ¢kmada yararli
olacaktir. KOMPRES JEL hizli ve rahatlatici etkisiyle bocek sokmalarinda, yaniklarda ve morarmalarda
kullanilabilecek ailenizin ilk yardim ¢antasinda bulunmasi gereken yararli bir iiriindiir.

GEL COMPRESS: It is reusable. GEL COMPRESS is a natural treatment for minor injuries, pain and sores
without medication. Patients suffering from painful muscles, as well as joint inflammatory diseases and
having complaints of hardened joints, are able to effectively benefit from the product in their treatment.
The product is useful for relieving pain and soreness which is likely to arise after any stressful or busy day.
GEL COMPRESS is a useful product with its fast and relaxing effect that should be found in the first aid kit
of the family is able to used in insect bites, burns and bruising.

KOMPRES GE est réutilisable. KOMPRES Gel est le moyen de traitement sans médicament des petites
blessures et douleurs. Les coureurs dont les muscles sont contractés, les patients ayant des inflammations
darticulation peuvent profiter d'une maniére efficace des produits durant leurs traitement. Le produit
va étre utile afin de lutter contre les douleurs dues a toutes cause formée suite a une journée stressé et
mouvementé. Grace a son effet rapide et relaxant KOMPRES GEL est un produit utile qui doit étre présent
dans le sac de secours de votre famille afin d'étre utilisé pour les piqures d'insecte et pour les brulures.
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REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQO01 | 13x13cm 100 Adet/Pcs sisxaoes | [INEUNILI RN
8680525620093
(IR DOMA I
AQ 002 13x26 cm 50 Adet/Pcs 31,5x40x28 8 "680525"620062"
AQ003 | 27x35cm 25adevpes | stsxaoxes | (I |
8680525620086
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Poviodine
Scrub %7,5
Antiseptik
Sivi Sabun

-G

Onerilen Kullanim Yeri: Hijyenik ve cerrahi el dezenfeksiyonunda kullanilir. Ameliyat
bolgelerinin dezenfeksiyonunda ve antiseptik yikamalar icindir.Cilt yara ve yanik
bolgelerin cevresinin dezenfeksiyonunda kullanilir. Cerrahi miidahale dncesi hasta
hazirlama icin etkilidir.

m Recommended place of use: It is an antiseptic solution for hygienic and surgical hand

disinfection. It is used in the disinfection of the operation areas, antiseptic washing and

for the disinfection of the skin around the wound and burned areas. Effective for patient
preparation prior to surgery.

m Lieu d'Utilisation Recommandé: Est utilisé pour une désinfection de main hygiénique
et opératoire. Est destiné pour la désinfection des zones d'opérations et pour les lavages
antiseptiques. Est utilisé pour désinfecter le contour des zones de blessure et de brulure.

Est efficace pour la préparation de patient avant le début d'opération.
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REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQ55 | 1000 mi onsevpes | avasses | (IO
El ve Tirnak
aates | e | s adetpos avaacs | [ITNMLLIANNL)
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A ti
Onerilen Kullanim Yeri: Kullanim tablosunda belirtilen konsantrasyonlarda, cilt, mukoz membran q “ ase p Ica

ameliyat oncesi el ve eldiven temizliginde, mesane, iiretra ve vijinal ylkamada aniseptik dezenfektan

[ ]
olarak kullanilir. l F A l f
. - -
KULLANIM AMACI ZEFIRAN  DEIYONIZE SU e I 'a n

Mesane-Vijinal Yikama 2,5ml 1,25L
Yara Temizligi 2,5ml 1,25L
Gogiis ve Meme Ucu Koruyucusu S5ml 1,00L
Giysilerin Dezenfeksiyonu 2,5ml 1,00L
Cerrahi Aletler ve Makine 10ml 1,00L

m Recommended usage: It is used at the concentrations indicated in the usage table. It is used for skin,
mucous membrane, hand and surgical glove cleaning before surgery and as an antiseptic disinfectant for
bladder, urethra and vaginal washing.

PURPOSE OF ZEFIRAN  DEIYONIZED WATER
Bladder - Vaginal Wash 2,5ml, 1,251
Wound Cleaning 2,5ml, 1,25L
Breast and Nipple Protector 5ml, 1,00L
Laundry Disinfection 2,5ml, 1,00L
Surgical Instruments and Machines 10ml, 1,00L

m Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé comme désinfectant antiseptique pour le lavage de vessie,
d'uretre, de vagin et pour le nettoyage de main et de gant avant opération de membrane muqueuse en -

respectant les concentrations indiquées dans le tableau d'utilisation.

BUT D'UTILISATION ZEFIRAN  EAU DEIONISEE
Lavage de vessie-vagin 2,5ml 1,25L
Nettoyage de plaie 2,5ml 1,251

Protége de torse et téton 5ml 1,00L
Désinfection des vétements 2,5ml 1,00L

Outils et machine opératoire 10ml 1,00L
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REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

R

Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

=
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AQ 57 1000 ml 16 Adet/Pcs 33x35,5x23 8 "680525 622088 \ _——
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A\ AQUATOUCH

El ve Cilt
Dezenfektani

Hand and Skin Disinfectant

Onerilen Kullanim Yeri: Klinik ve muayenehanelerde enjeksiyon, fonksiyon dncesi antiseptisinde
kisisel hijyeni korumada ve siirdiirmede, dzellikle kis aylarinda, okullarda ve toplu tagima alanlarinda
gribal hastaliklarin yayilmasini Gnlemede, ameliyat, yogun bakim servisleri ve muayenehaneler gibi riskli
alanlarda para kullanan herkesin bulasia hastaliga yakalanmasini 6nlemede, umuma acik yerlerde her
tiirlii aracin ortak kullanimindan sonra el ve cilt hijyeninin gerek goriildiigii tim yerlerde kullanilir. El ve
cildi yipratmaz, katki maddesi sayesinde derinlemesine yumusaklik saglar.

Recommended place of use: It is used in medical clinics, pre-surgical antiseptics injections; to protect
and maintain personal hygiene, particularly in the winter months, in schools and public transportation
areas, to prevent infectious diseases spread. Furthermore, it is used to prevent infectious diseases
spreading in risky areas such as operating rooms, intensive care units and medical clinics, in all public
places that money is swapped into the hands of countless people. It is for wherever hand and skin
hygiene are necessary after common use of all kinds of equipment. It does not damage hands and skin.
It provides deep softness thanks to the ingredients.

Lieu d'Utilisation Recommandée: Est utilisé dans tous les endroit nécessitant I'hygiéne des main et
de la peau comme pour protéger et faire durer I'hygiéne privé antiseptique lors des injection et fonction
réalisé en clinique et dans les cabinet, pour empécher la propagation des maladies grippale surtout dans
les mois d'hiver dans les école et transports en communs, pour empécher la propagation des maladies
transmissible dans les endroits risqués comme les services d'opération, de réanimation et les cabinet
puis pour les personnes qui utilise de I'argent dans les lieux publique et lors de I'utilisation des transports
en commun. N'abime pas la main et la peau, offre une douceur profonde grace a sa substance additive.
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REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlgiileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
A RO
AQE6 | 100ml 90 Adet/Pes Boadxts | ||6 ! 0525"6222 ] 3||
LT
AQ68 | 500 ml 30 Adet/Pcs 354718 | ||680525||622813||
AN AT
AQ70 | 1000 ml 16 Adet/Pes 33x35,5x23 ||6 i S||6222 ! O||
AQ72 | 5000 mi 4 Adet/Pes 285xaes | _ I IJH|
680525"622332




AQUA
SEPTICA

El ve Cilt
Dezenfektani

S Hand and Skin Disinfectant

SEPTICA
L DEZENFEKTANI

= ——— REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

‘ AQ66 | 100 ml 90 Adet/Pcs 39x44x15 (RN A
]W; 8680525623124

AQ68 | 500 ml 30 Adet/Pcs 35478 | ||L! £L| c|)|!;||2||5||||t|$|£|3||1||3||1|||

AQ70 | 1000 ml 16 Adet/Pes 333523 | g ||L!z|3|cl)|lslylsl||w!!|7"1l||

AQ72 | 5000 ml 4 Adet/Pcs 2853825 | ||L!£L|(|)||5|!L,|L||||L|g|2| 4'2'!."

www.aquamedikal.com /A AQUA



El ve Cilt
Dezenfektani jel

Hand and Skin Disinfectant Gel

Onerilen Kullanim Yeri: Klinik ve muayenehanelerde enjeksiyon, fonksiyon dncesi antiseptisinde .
kisisel hijyeni korumada ve siirdiirmede, dzellikle kis aylarinda, okullarda ve toplu tasima alanlarinda
gribal hastaliklarin yayilmasini 6nlemede, ameliyat, yogun bakim servisleri ve muayenehaneler gibi riskli
alanlarda para kullanan herkesin bulasici hastalija yakalanmasini Gnlemede, umuma agik yerlerde her
tiirlii aracin ortak kullanimindan sonra el ve cilt hijyeninin gerek goriildiigii tim yerlerde kullanilir. El ve
cildi yipratmaz, katki maddesi sayesinde derinlemesine yumusaklik saglar.

m Recommended place of use: Itis used in medical clinics, pre-surgical antiseptics injections; to protect
and maintain personal hygiene, particularly in the winter months, in schools and public transportation
areas, to prevent infectious diseases spread. Furthermore, it is used to prevent infectious diseases
spreading in risky areas such as operating rooms, intensive care units and medical clinics, in all public
places that money is swapped into the hands of countless people. It is for wherever hand and skin
hygiene are necessary after common use of all kinds of equipment. It does not damage hands and skin.

It provides deep softness thanks to the ingredients.

Ambalaj Koliici i KoliOlciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

Lieu d'Utilisation Recommandée: Est utilisé dans tous les endroit nécessitant I'hygiéne des main et
m de la peau comme pour protéger et faire durer I'hygiéne privé antiseptique lors des injection et fonction AQ 65 50 ml 250 Adet/Pos 31,5x40x28 8 ||L!QA|!5|LIL||||L!|£!!|L||
réalisé en clinique et dans les cabinet, pour empécher la propagation des maladies grippale surtout dans
les mois d’hiver dans les école et transports en communs, pour empécher la propagation des maladies AQ 67 100 ml 90 Adet/Pcs 39x44x15 8 "L! £Ll c|)||5||2|!5|||"6|!|£|£|1"9|>||
transmissible dans les endroits risqués comme les services d'opération, de réanimation et les cabinet T
puis pour les personnes qui utilise de I'argent dans les lieux publique et lors de I'utilisation des transports
en commun. N'abime pas la main et la peau, offre une douceur profonde grace a sa substance additive. AQT1E 250 ml 45 Adet/Pes 39305x23 | g "6805 25 " 62370 "
AQE9 | 500 ml 24 Adet/Pes stsanas | (I I
m @ ialdg \).uls.'\}\ ual )Lum\ O ada sl PREER LN u‘*‘J"'“ [KEIh Y] 8 "680525"620161"
el dsial 5 dal jall Sl 5 alall Jaill (3habia s uu‘-w‘ & Ly et AQ71 | 1000 ml 16 Adet/Pes 28,5x38x25 ||||||||||||| oo ||||
@u@ MLASW\MM\&DLM};MLY\@&)cJSJA\ 80525621069
sl b °JL"“‘“ ) IR ey alall 5 ) Al b ) (SLY) AQ73 | 5000 ml 4 Adet/Pcs 28 5x38x25 ||||||||||||| [l ||||||||
M\ALA\MMF‘)B}J}JH\}UJJJ\JS\;MY daladl, 680525"623889
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AQUAMEDI
Imtwalis

Kolonya
Cologne

Limon agaclarinin serinlik veren olgun meyveleri ile uyandirici ve ferahlatici
etkisini giin boyu hissedeceginiz Klasik Limon Kolonyasi icerigindeki kaliteyi
gorsellikle de birletiriyor. Narenciye bahgelerinin taze i¢ agici kokularindan
ozenle hazirlanmus, yiiksek nitelikli bir kolonyadir.

Classic Lemon Cologne, combines the quality of its content with the visuals,
where you will feel the refreshing effect of lemon trees with the cool ripe
fruits. It is a high quality cologne, carefully prepared from the fresh scents
of citrus gardens.

Ambalaj  Koliici Adedi Barkod
Units Value Units in Box Barcode
sas | som woagerres | IO
8"680525"623315
AQ94 | 100ml 4 Adet/Pes 8||II||I|I|III L IIII£||

AQ 119 150 ml

16 adevpes | [ ||I| ML !)|||

80525%62352

AQ 120 200 ml 4 Adet/Pcs

N T

57623339

AQ 121 400 ml

NI

16 Adet/Pcs 523346

NI

AQ 122 1000 ml 4 Adet/Pcs

05251623353
I

NI

AQ 96 5000 ml 0525"623360

16 Adet/Pcs

www.aquamedikal.com
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HIBITIN
4% CHLORHEXIDINE
GLUCONATE

Kullanim Alani, $ekli: Hijyenik/Cerrahi el, cilt ve yara cevresi yikamalarinda; ameliyat
oncesi, ameliyat bélgelerinin hijyenik yikamalarinda kullanilir. Saglik personelinin el -
yikamasinda ve genel cilt temizliginde kullanilir.

Usage: In hygienic / surgical hand, skin and wound area washing; It is used for pre-surgery,
hygienic washing of the operation areas. It is for hand washing of healthcare personnel and
general skin cleaning.

Zone, Forme d’Utilisation: Est utilisé avant l'opération pour le lavage hygiénique des

m zones d'opération ; lavage hygiénique/opératoire des mains, de la peau et du contour des
plaies. Est utilisé dans le lavage des mains du personnel de santé et pour le nettoyage
général de la peau.
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REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

AQ78 | 1000 mi t6adevpes | 3axassxes | I IOIAL)|

8"680525"620253

LI

AQ79 | 5000 mi 4 Adet/Pcs 2853825 | o ||680525||6 i 4||

El ve Tirnak IR

AQ 185 Firgas| 84 Adet/Pcs 39x44x15 8"680525"624930"
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AQUA Septica

Foam Disinfectant

Onerilen Kullanim Yeri: Hastanelerde, Kliniklerde, saglik ocaklarinda, tip ve gida endistrisinde
doktorlar, hemsireler ve saglik personeli icin temizleyici ve dezenfektan (kopiik) olarak ellerde kullanilir.
Yeterli miktarda kopiik elin ierisine alinir. Eller, parmaklar ve bilekler ovularak dezenfekte edilir.

Recommended place of use: It is used as a cleaner and disinfectant (foam) for hands in hospitals,
clinics, health centers, medical and food industry for doctors, nurses and healthcare professionals.
Sufficient amount of foam should be taken into the hand. Hands, fingers and wrists will be disinfected
by rubbing.

m Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé au niveau des mains (mousse) comme désinfectant nettoyant
pour les médecins, les infirmiers et les personnels de santé dans les hopitaux, cliniques, dispensaires et
dans l'industrie médical et alimentaire. Prendre en quantité suffisante de mousse dans votre paume. Les

mains, doigts et poignets sont désinfecté en frottant.
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TR Onerilen Kullanim Yeri: Kullanima hazir bir iiriindiir. Hastane gibi yiiksek risk tasiyan yerlerde, kan ve
viicut sekresyonuyla kontamine olmus yiizeyler ve demirbaslar, yer/yiizey alanlari, duvarlar, zeminler,
daldirma yontemiyle termik olmayan kiivetler, dozaj tertibatlari, mobilyalar, tuvaletler, siirgiiler, pvc
zeminler dahil olmak iizere her tiirli yikanabilir yiizey ve zeminde kullanimi uygundur.

m Recommended place of use: It is a ready to use product. It is suitable for everywhere in high-risk areas
such as hospitals and used for contaminated surfaces and fixtures with blood and body secretion, floor/
surface areas, walls, floors, non-thermal bathtubs, dosing devices, furniture, toilets, sliding, including

pvc floors all types of washable surfaces and floors.

m Lieu d'utilisation conseillé: Cest un produit prét a l'emploi. Son utilisation est adaptée pour toute

utilisation sur surface et sol lavable comme dans hdpitaux étant des endroits a haut risque, les surface,

matériel, sol/surface, les murs, les sols, les cuvettes non thermiques, les outils de dosage, les meubles, les
toilettes, les coulisses et pvc contaminés par la synchronisation de sang et corps.
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Yizey Dezenfektan
Surface Disinfectant

Kullanima Hazir / Ready To Use
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Onerilen Kullanim Yeri: Kullanima hazir bir iiriindiir. Hizli dezenfeksiyona ihtiyac duyulan her yerde kullanilir;
ameliyathane masa, lamba ve demirbaglari, tagima araglari; acil yardim otolari, sedyeler ve ambulanslar, dis
hekimligi cihaz ve aletleri; frez uclan, aeretdr bagliklari vb.gibi yerlerin dezenfeksiyonunda kullanilir. Tibbi ve cerrahi
aletler, endoskoplar, anestezi malzemeleri, 1siya dayanikli ve dayaniksiz aletler, dental aletler, siirgdi, plastik, cam,
seramik, porselen ve cam malzemelerin enzimatik temizlik ve 6n dezenfeksiyonunda kullanilan bir Giriindiir. Organik
kirlerin aletler iizerine fikse olmamasl, sterilizasyon ajaninin aletin tiim yiizeyine temas edebilmesine yardim eder,
yiizeydeki mikrobiyal yiikii azaltir. Korozyon inhibitdrleri icerir. Aldehit, fenol, fosfat icermez. Manuel ve ultrasonik
cihazlarda kullanilir.

TR

m Recommended place of use: It is a ready-to-use product. It is for wherever fast disinfection is needed; operating
room tables, lamps and fixtures, transport vehicles; emergency cars, stretchers and ambulances, dental appliances
and instruments; Used for disinfection of places such as drill bits, aerator heads, etc. It is a concentrated product used
in enzymatic cleaning and pre-disinfection of medical and surgical instruments, endoscopes, anesthesia materials,
heat-resistant and non-durable instruments, dental instruments, slide, plastic, glass, ceramic, porcelain and glass
materials It helps the organic dirt not to be fixed on the instruments and helps the sterilizing agent to contact the
entire surface of the instrument, reducing the microbial load on the surface. Contains corrosion inhibitors. It does
not contain aldehyde, phenol, phosphate. It is used in manual and ultrasonic devices.Includes corrosion inhibitors.
It does not contain aldehyde, phenol, phosphate. It is used in manual and ultrasonic devices. The pH is in the neutral

range.

m Lieu d'utilisation conseillé : Cest un produit prét a I'emploi. Il est utilisé dans les endroits nécessitant une

désinfection rapide ; les tables, lampes et matériaux de salle d'opération, les outils de transportation ; les autos

de secours, les brancards et ambulance, les appareils et outils de dentiste : les embouts de fraisage, les embouts

d'aération etc. Il s'agit d'un produit concentré utilisé pour le nettoyage enzymatique et la prés désinfection des <%

outils médical et opératoire, des endoscopes, des matériaux d'anesthésie, des outils résistants et ne résistant pas

a la chaleur, des outils dentaires, des coulisses, des matériaux en plastique, verre, céramique, porcelaine et verre.

Contribue pour que les saletés organiques ne restent pas fixées sur les outils et du faite que I'agent de stérilisation

puisse étre en contact sur toute la surface, puis diminue la charge de microbe de la surface. Contient des inhibiteurs

de corrosion. Ne contient pas d'aldéhyde, de phénol et de phosphate. Est utilisé dans les appareils manuelle et
ultrasonique.
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Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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Alet Dezenfektans

Tool Disinfectant
Instrument Disinfectant

Kullanima Hazir / Ready To Use
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AQUA Dex - Activation Required
2% Gluteraldehyde High Level Medical

Device Disinfectant (with activator solution and powder)

KULLANIM ALANI: Organik kirlilikleri temizler. Aletlerin paslanmasini ve korozyona ugramasini engeller. Yaglanmasini
saglayarak hareket kabiliyetlerini arttirir. Tiim cerrahi ve tibbi aletlerin enzimatik temizliginde kullanilir.

KULLANIM SEKLI: AquaDEX kapali ve temiz bir kabin icerisine doldurulur. Kaba doldurulan iiriiniin 5 Usine 100 ml olacak
sekilde iiriin ile verilen aktiflestirici pH Tamponu ilave edilir (pH 6-7 arasinda olmasi icin). On temizligi yapilmis aletler tim
yiizeyleri aktiflestirilen soliisyonla temas edecek sekilde kaba daldirilir ve kabin agzi kapatilir. Etki siiresi tamamlandiktan
sonra aletler soliisyondan dikkatlice cikanlip steril veya mikroorganizma icermeyen temiz ve bol suyla durulanir ve gerekirse
steril bir bezle kurulanir. Hazirlanan soliisyon en fazla 28 giin siire ile kullanilabilir. Ancak soliisyonda organik atik olusumunda
veya gdzle goriinr bir kirlilik olustugunda degistirilmesi tavsiye edilir. Ultrasonik yikama cihazlarinda kullanima uygundur.

AREA OF USE: Cleans organic impurities. It prevents rusting and corrosion of tools. It increases their mobility by providing
lubrication. Used for enzymatic cleaning of all surgical and medical instruments.

USAGE: Fill the AquaDEX in to a clean and close container. Put 5 L of the product in to the container and add 100 ml of the
activator pH Buffer given with the product (for pH to be between pH 6-7). Pre-cleaned tools are immersed in the container
so that all surfaces come into contact with the activated solution and the mouth of the container is closed. After the effect
period is completed, the tools should be carefully removed from the solution, rinsed with clean and plenty of sterile or
microorganism-free water and dried with a sterile cloth if necessary. The prepared solution can be used for a maximum of 28
days. However, it is recommended to change it in case of organic waste or visible contamination in the solution. It is suitable
for use in ultrasonic washing devices.

DOMAINE D’UTILISATION: Nettoie les saletés organiques. Empéche la rouille et la corrosion des outils. Augmente la
possibilité de mouvement en permettant le graissage. Est utilisé pour le nettoyage enzymatique des outils opératoire et
médical.

MODE D’UTILISATION: Prét a I'emploi. Ne nécessite pas d'ajout de quelconque produit. Les outils préalablement nettoyés
sont plongés dans le pot afin d‘étre en contact entierement avec la solution active puis le port est fermé. Une fois que le temps
de réaction est terminé, les outils sont enlevés attentivement de la solution puis ils sont rincés avec de I'eau propre abondante
stérile ou qui ne contient pas de microorganisme puis sécher en cas de besoin avec un chiffon stérile. La solution préparée
peut étre utilisé 28 jours au maximum. Mais il est conseillé de changer I'eau lorsqu'un déchet organique ou une saleté visible
a l'ceil est formé. Adapté pour les appareils de lavage ultrasonique.
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AQUA Dex - Ready To Use
2% Gluteraldehyde High Level
Medical Device Disinfectant

KULLANIM ALANI: Organik kirlilikleri temizler. Aletlerin paslanmasini ve korozyona ugramasini engeller. Yaglanmasini
saglayarak hareket kabiliyetlerini arttirir. Tiim cerrahi ve tibbi aletlerin enzimatik temizliginde kullanilir.

KULLANIM SEKLI: Kullanima hazirdir. Herhangi bir iiriin ekleme ve aktivasyon gerektirmez. pH't 6-7 arasina tamponlanmistir.
On temizligi yapilmis aletler tiim yiizeyleri aktiflestirilen soliisyonla temas edecek sekilde kaba daldinilir ve kabin agzi
kapatilir. Etki siiresi tamamlandiktan sonra aletler soliisyondan dikkatlice cikarilip steril veya mikroorganizma icermeyen
temiz ve bol suyla durulanir ve gerekirse steril bir bezle kurulanir. Hazirlanan soliisyon en fazla 28 giin siire ile kullanilabilir.
Ancak soliisyonda organik atik olusumunda veya gdzle goriiniir bir kirlilik olustugunda degistirilmesi tavsiye edilir. Ultrasonik
yikama cihazlarinda kullanima uygundur.

AREA OF USE: Cleans organic impurities. It prevents rusting and corrosion of tools. It increases their mobility by providing
lubrication. Used for enzymatic cleaning of all surgical and medical instruments.

READY TO USE: It is ready to use. It does not require any product to be added in it. The pH of he product is 6-7. The pre
-cleaned tools should be immersed in the container to contact with all of the surfaces and the mouth of the container should
be closed. After the effect duration is completed, the instruments should be carefully removed from the solution and rinsed
with clean and abundant water that does not contain microorganisms and is if necessary dried with a sterile cloth. The
prepared solution can be used for a maximum of 28 days. However, it is recommended to replace the solution if there is
organic waste or when a visible pollution occurs in the formation. Suitable for use in ultrasonic washing devices.

DOMAINE D'UTILISATION: Nettoie les saletés organiques. Empéche la rouille et la corrosion des outils. Augmente la
possibilité de mouvement en permettant le graissage. Est utilisé pour le nettoyage enzymatique des outils opératoire et
médical.

MODE D’UTILISATION: Prét a I'emploi. Ne nécessite pas d'ajout de quelconque produit. Les outils préalablement nettoyés
sont plongés dans le pot afin d‘étre en contact entiérement avec la solution active puis le port est fermé. Une fois que le temps
de réaction est terminé, les outils sont enlevés attentivement de la solution puis ils sont rincés avec de I'eau propre abondante
stérile ou qui ne contient pas de microorganisme puis sécher en cas de besoin avec un chiffon stérile. La solution préparée
peut étre utilisé 28 jours au maximum. Mais il est conseillé de changer 'eau lorsqu’un déchet organique ou une saleté visible
a l'ceil est formé. Adapté pour les appareils de lavage ultrasonique.

Gab o A8 all o Wi eyl 51 JSU 5 Tasall JS5 ey A saandl (il ol Calay zaladiad) Jlaa
gadall g Aan el <l oV e a5V Caldaiill L aadig a3 g5,

Llall 8 Tape Lgadans o5 30 51 et oy 3ok ol Adlal Com 3 W 5 222500 Sala sciiall aladiud) 43y 5
Ay o) 2a0 a3l 5 5 elgl aay Aled) G g8 (3] g adiall J slaall e hans] mren (el Cuny
el Aadalty Lgidad o A8l Al LSSH (e A ol el clall (o S 5 Cadail) oLl Ll 5 Jslall (3
dsas Al Allaiuly amsy Gld pa s oamdl 2nS L gy YA Bl Salall Jslaall alatind (S 3a¥1 50 13) dains
i seall (558 Cla sally Gt 5 3ea) (3 alaaind uulie Jolaal) 8 maal 5 sl f 4 sumne s,

www.aquamedikal.com /A AQUA



Dental Burs

Impression Trays
Disinfectant

Aspiration System
Disinfectant

Blood and Rust
Disinfectant
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REF. NO Ambalaj REF. NO Ambalaj
Ref. No Units Value

Ref. No Units Value

REF.NO Ambalaj

Ref. No Units Value

REF.NO Ambalaj

Ref. No Units Value
AQ 182 1000 ml

AQ 181 1000 ml

AQ 180 1000 ml

1000 ml
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Hard Surface
Disinfectant

REF. NO Ambalaj
Ref. No Units Value

1000 ml
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savion

Savlon Tibbi Alet Dezenfektani, katerner amonyum bilesigi ve bisbiguanid yapida, lipofilik dzellikleriyle
yiizeye kuvvetle baglanan, konsantre, hos kokulu bir dezenfektandir.

KULLANIM ALANI: Savlon, suyla temizlenebilen yiizeylerin dezenfeksiyonunda, termometreler, solunum
cihazlan, inhaler agizliklan, mobilya yiizeyler ve demirbaslar, daldirma yontemiyle termik olmayan kiivetler,
dozaj tertibatlan yataklar, siingerler, kiivetler, lavabolar, klozetler, moplar dahil olmak iizere her tiirlii yikanabilir
ylizeyde kullanilir. Aldehit ve tiirevlerini icermez. Fenol icermez.

m Savlon Medical Instrument Disinfectant, is a concentrated, fragrant disinfectant with a quaternary
ammonium compound and bisbiguanide structure, strongly bound to the surface with its lipophilic properties.

USAGE: Savlon can be used on all kinds of washable surfaces including washable surfaces disinfection,
thermometers, respiratory equipment, inhaler mouthpieces, furniture surfaces and inventories; disinfection of
non-thermal bathtubs with dipping method, dosing units, beds, sponges, bathtubs, sinks, toilets, and mops. It
does not contain aldehyde and its derivatives. It does not contain phenol. (

m Le désinfectant d'outils médical Savlon est un désinfectant a odeur agréable concentré composé d'ammoniums 16 “ %
quaternaires, possédant une structure Bisbiguanide qui s'accroche avec force a la surface grace a ces - &
caractéristiques de lipophilie.

DOMAINE D’UTILISATION: Savlon est utilisé pour la désinfection des surfaces nettoyable a I'eau et sur toutes |
les surfaces lavables comme les thermométres, les appareils respiratoires, les embouts d'inhaler, les surface de
meuble et matériels, les cuvettes non thermiques, les outils de dosage, lits, éponges, cuvettes, lavabos, toilette
et sceau de ménage. Ne contient pas de phénol.
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REF.NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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Aquaseptica Enzim

T

= Aquaseptica Enzym

m AQUASEPTICA ENZYM, enzim kombinasyonu iceren bir iiriindiir. Tibbi ve cerrahi aletlerin temizliginde
kullanilir, MICaletleri, endoskoplar, anestezi ekipmanlari, 1siya dayanikli ve 1stya duyarli cerrahi aletler ve
diger malzemeler dahil olmak iizere etkin temizlik yapar. Endoskop yikama cihazlari, ultrasonik yikama
makineleri ve manuel yikama ile kullanilabilir. Kokusuzdur ve kullanici ve gevre icin tahris edici degildir.

q »
m AQUASEPTICA ENZYM, is a product containing combination of enzymes. Used for cleaning of medical
and surgical instruments, makes effective cleaning including MIC instruments, endoscopes, anesthesia
g q g p
ew— = : equipments, heat resistant and heat sensitive surgical instruments and other materials. It can be used
: with endoscope washing devices, ultrasonic washing machines and manual washing. It is odorless and
= nonirritating for the user and the environment.
AQUASEPTICA Enzyme est un produit contenant une combinaison d'enzyme. Il est utilisé pour le
Y y
nettoyage des outils médical et opératoire, il réalise un nettoyage efficace pour les outils de MIC, les
yag p yag p
endoscopes les équipements d'anesthésie, les outils opératoire résistant ou sensible a la chaleur et les
. p quip p
autres matériaux. Peut étre utilisé avec les appareils de lavage d'endoscope, avec les machines de lavage
ultrasonique et le lavage manuel. Est sans odeur, n'irrite pas I'utilisateur et I'environnement.
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Units Value

AQ 123 100 ml

Koliici Adedi Koli Olciileri

Units in Box

90 Adet/Pcs

Onerilen Kullanim Yeri:

Klinik ve muayenehanelerde enfeksiyon dncesi antisepsisinde
kisisel hijyen korumada ve siirdiirmede, dzellikle kis aylarinda
okullarda ve toplu tagima alanlarinda gribal hastaliklarin
yayllmasini dnlemede, ameliyat, yogun bakim servisleri ve
muayenehaneler gibi riskli alanlarda para kullanilan herkesin
bulasici hastaliga yakalanmasini nlemede umuma agik yerlerde
her tiir araan ortak kullanimlarindan sonra el ve cilt hijyeninin
gerek goriildiigi tim yerlerde kullanilir. El ve cilt yipratmaz, katki
maddesi sayesinde derinlemesine yumusaklik saglar.

Recommended Usage:

It can be used to protect and maintain personal hygiene, in pre-
infection antisepsis, in clinics and practices, to prevent the spread
of influenza diseases in schools and public ransportation areas,
especially in winter, to prevent everyone who uses money in risky
areas such as surgery, intensive care units and doctor’s offices from
getting contagious diseases. It can be used in all places where
hand and skin hygiene is required. It does not corrode the hands
and skin and provides a deep softness thanks to its additive.

Lieu d'utilisation conseillé :

Est utilisé dans tous les endroit nécessitant I'hygiéne des main
et de la peau comme pour protéger et faire durer I'hygiene privé
antiseptique lors des injection et fonction réalisé en clinique et
dans les cabinet, pour empécher la propagation des maladies
grippale surtout dans les mois d'hiver dans les école et transports
en communs, pour empécher la propagation des maladies
transmissible dans les endroits risqués comme les services
d'opération, de réanimation et les cabinet puis pour les personnes
qui utilise de I'argent dans les lieux publique et lors de I'utilisation
des transports en commun. N'abime pas la main et la peau, offre
une douceur profonde grace a sa substance additive.
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Ultrason Prob
Temizleyici
Soliisyon

Ultrasound Probe
Cleaning Solution

m Onerilen Kullanim Yeri:

Prob iizerindeki jel kalintilarini alarak goriintiiyii netlestirir ve probun
omriinii uzatr. Icerdigi aktif maddeler sayesinde hastadan hastaya
bakteri gegmesini engeller ve hijyen saglar.

m Recommended Usage:

Removing gel residues on the probe, it clarifies the image and extends
the life of the probe. Thanks to the active ingredients it contains, it
prevents the transmission of bacteria from patient to patient and
provides hygiene.

m Lieu d'utilisation conseillé:

Rend Iimage net et augmente la durée de vie de la sonde en éliminant
les restes de gel situés sur la sonde. Empéche la transmission de
bactérie entre les patients et permet I'hygiéne grace aux substances
actives qui contient.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
T |
AQ 124 250 ml 45 Adet/Pcs 33x35,5x23 8"680525"623780"
AQ 125 1000 ml Sprey 12 Adet/Pcs 33x35,5x23 8 | Eélcljllsllzl!s|||"6|y3!;|’|£"6||




Distile Su
Distilled Water

-
Onerilen Kullamm Yeri: Laboratuvarda, deney ve testlerde, kimyasal
maddelerin seyreltilmesinde saf su olarak kullanilir.
Recommended place of use: It is used as pure water in laboratories, in 7
experiments and tests and in dilution of chemical substances. AQUA
Lieu d'Utilisation Recommandeée: Est utilisé comme de I'eau pure dans -
les essaies et test en laboratoires pour diluer les substances chimiques. ""‘”"‘“""“"mwmmm
AR A pagall plaRIY); “Wm;m A
(s LR 5 ol (g Jalrall (8 A5 olaS iy “:;::wmw.,. — A
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REF. NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlgiileri Barkod A(/)AUA
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode —
EAU.
AQ50 500 ml 30 Adet/Pcs 31,5x47x18 |||I ||(|)||5||2||5||||(|"!|£|[I'|| "" Disti”ee
I I IEA A i A i
AQs1 | 1000 mi 16 Adet/Pcs 33x35,5x23 | g "680525" 65245 " gpes— D::;:j:i
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Developer Rontgen Soliisyonu
Developer X-Ray Solution

-
mBATIE,lUNiX
A ooy
CRAY BATH S0LUTION . b
T DEVEL i m Onerilen Kullanim Yeri: Rontgen filmlerinin tab edilmesinde ve kaliteli
8 Conce; o e e
P n1 : goriintii olusmasinda kullaniimaktadir. -
Sl
m Recommended place of use: It is used for develop of X-ray films and for
creating high quality images.
H Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé pour le tab des radiographies et pour
o une formation d'image de bonne qualité.
BaTigonix £, s g e
ST KONSANTRE RONTEN St o 5o ol s Aind) Ax2 Y1 2D g sk e asall plasiny)
;ZTZ’;:#;%;‘/’vggﬁmrsuxw %ﬁﬂjﬁ B Ivlf:ﬂf’”ﬁ 33 sl e
THSoLuTioN 3 perd | ATimDNiX ﬁ'ﬁmm"" . )
DEV Hfﬁ.’k‘f" 07, ﬂ'ﬂﬂuﬁ 1 o
ELOPER s =250 et 3522 REF.NO  Ambalaj Koliici Adedi KoliOiciileri Barkod
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Onerilen Kullanim Yeri: Rontgen filmlerinin tab edilmesinde ve kaliteli
goriintii olusmasinda kullamiimaktadir.

Recommended place of use: It is used for develop of X-ray films and for
creating high quality images.

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé pour le tab des radiographies et pour
une formation d'image de bonne qualité.
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Fixer Rontgen Soliisyonu
Fixer X-Ray Solution
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Formaldehyde %37
Formaldehyde %10

Onerilen Kullanim Yeri: Patolojik incelemelerde, morglarda ve kadavralarda bakteri
onleyici olarak kullanilir. Biyopsi incelemelerinde ise koruyucu olarak kullanilir.

Recommended place of use: It is used as a bacterial inhibitor in pathological
examinations, morgues and on cadavers. It is used as an inhibitor in biopsy procedures.

Lieu d’Utilisation Recommandée: Est utilisé comme anti-bactériel dans les examens
pathologiques, les morgues et cadavre. Est utilisé comme protecteur dans les examens de
biopsie.
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REF. NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
-9 RN OO
AQ500 1000 ml-%10 | 16 Adet/Pcs 333523 | || A 5"622 ¢ 27”
AQ501 | 1000 mi-%37 | 16 Adet/Pcs saasses | [INNALRONI)
8680525620321
% IO
AQ128 | 5000 mi-%10 | 4 Adet/Pcs 2853525 | o ||6 yonk 5||623919H
- IO
AQ129 5000 ml - %37 | 4 Adet/Pcs 2853825 | o || 8s 0525" 5300 2”
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Sodium
Hypochlorite %5,25

LIQuID FoR roor
CANALS RINSING

AQUA Sodyum Hipoklorit

SODIUM ® ®
HYPOCHLORITE Sodium Hypochloride

Onerilen Kullamm Yeri: Sodyum Hipoklorit
genellikle sularda dezenfektan amagh ve degisik
sektorlerde agartici madde olarak kullanilmaktadir.

-
o

Recommended Usage: Sodium Hypochlorite is AQUA
generally used in water for disinfectant purposes and snmu[fsgl:gﬂc:g"""f
as a bleaching agent in various sectors.
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v . il Lie!l d’utili{sa{tion consgi!le:: L’Hypochlprite de
(@/COMFORT wome BN sodium est généralement utilisé comme désinfectant
(YSAFETY e dans les eaux et comme décolorant dans différents
(UMY secteurs.
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General: It is used as moisturizer for root canal tools to cut the dentin more easily, and something as a disinfectant to 2\9‘}51\ Cla )35 < adadls
wash the root canal. It removes waste material, soft and rough tissue remains physically and chemically. NaOCl is a very )
broad spectrum antimicrobial agent. It is effective against bacteria, bacteriophages, spores, fungl and viruses. Clinical
and laboratory studies prove that this solution can destroy all microorganisms in the root canal in or less than 1 minute.

REF.NO Ambalaj  KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod REF. NO Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
(1T I
AQ 176 250 ml 40 Adet/Pcs 31,5x47x21 8 "680525"625296" AQ130 1000 ml 16 Adet/Pcs 33x35,5x23 8 ||680525"628273"
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Ambalaj

Units Value

250 ml

EDTA, Kok kanallarinin enstriimantal tedavisini basitlestirmek icin
kullanilir. EDTA, disin sert dokularinin mineral bilesenleri ile reaksiyona
girerek calisir. EDTA dokulan yumusatir, kanal duvarlarini kirecten
arindinr. Mekanik hazirhgr kolaylastinir.

Kullanim Alanlari:

« Kok Kanallarinin enstriimantal tedavisi ve Smear Tabakasinin ortadan
W kaldinlmast icin kullanilir.

- Dentin tiibiillerinin serbest birakilmasi icin kullanilir.

- Smear tabakasini ve dentin camurunu ortadan kaldirir.

- Temizlemeyi gelistirir.

LIQUID FOR RooT
CANALS RINSING

AQUA
EDTA 17% =

EDTA is used to simplify the instrumental treatment of root canals EDTA
works by reacting with the mineral components of the hard tissues of
the tooth. The chelating agent EDTA softens the tissues, decalcifying the
canal walls. It facilitates the mechanical preparation of the root canal and
further removal of the smear layer, which opens dentin tubules.

Uses:

- For the instrumental treatment of Root Canals and Smear Layer
elimination.

+ Releases of dentin tubules.

« Eliminates the smear layer and dentin mud.

« Enhances cleansing.

EDTA, est utilisé afin de simplifier le traitement instrumental des canaux
de racine. EDTA, fonctionne en rentrant en réaction avec les composants
minéral des tissus solide de la dent. EDTA adoucis les tissus, nettoie les
murs de canal du tartre. Facilite la préparation mécanique.

L]

: Domaine d'utilisation:

i « Est utilisé pour le traitement instrumental des canaux de racine et pour
- éliminer la couche de smear.

= « Est utilisé pour libérer les tubules dentinaires.

e

« Elimine la couche Smear et la boue de dentine.
- Développe le nettoyage.
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Barcode

8"680525 623544

Koli ici Adedi

Units in Box

Koli Olciileri
Box Sizes

40 Adet/Pcs 31,5x47x21
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Chlorhexidine %2

LIQUID FOR RooT
CANALS RINSING

CHLORHEXIDINE %2
SOLUTION

%2 Chlorhexidine Gluconate

LIQUID FOR ROOT

CANALS RINSING
CHLORHEXIDINE %2
SOLUTION

%2 Chlorhexidine Gluconate

(COMFORT
(SAFETY
250mi & (JECONOMY

: "525|| (FSAFETY

\ 250ml€ NG

Diglerin kok kanallarinin yikamasinda kullanilir.

|’| !I (3 COMFORT

m Used for the irrigation of the roots canals of the teeth.

E Est utilisé pour le lavage des canaux racine des dents.

m St a8 ok priing

REF.NO Ambalaj  KoliiciAdedi KoliOlciileri

Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes

AQ 178 250 ml 45 Adet/Pcs 31,5x47x21

AQUA =

CHLORHEXIDINE =
% 2 st
SOLUTION 5«1‘3"
Active ingredient: tw.::'

%2 Chlorhexidine Gluconate

Barkod

Barcode

T
8"680525"623537

Rivanol Toz

Rivanol Powder
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m Enfeksiyona yol acan mikroplan ldiirerek veya gelismelerini engelleyerek enfeksiyonun
onlenmesi (antisepsi) icin kullanilir. Yara tedavisinde, cilt enfeksiyonlari ve derinin
dezenfeksiyonunda etkilidir.

It is used to prevent infection (antisepsis) by killing the germs that cause infection or
preventing their development. It is effective in wound treatment, skin infections and skin
disinfection.

Est utilisé pour veiller (antiseptique) I'infection en tuant les microbes causant l'infection
ou en empéchant leurs développements. Est efficace dans le traitement des plaies, les
infections de peau et la désinfection de la peau.

t_u.a.uu_d\ \Jﬂ\dﬁd.ulnuc \ngj:d\ eda.u.u
m J.\;J\u\.a\.@lbcj‘)ﬂ C).ciﬁd )u}mc_\%—‘jg.ﬁd\
3.

Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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Giimiis Nitrat
Cubuk ve Kalem

Silver Nitrate Stick
and Pen

Onerilen Kullanim Yeri: Jinekoloji, KBB ve dermatolojide deri ve mukoza membraninin
koterizasyonunda sigillerin ve granulasyon dokusunun ortadan kaldinimasinda,
burun kanamalarinda, kiicik cerrahi miidahalelerde kanamayi durdurmak icin
kullanilmaktadir.

Recommended usage: It is used for gynecology, ENT and dermatology, cauterization
of the skin and mucous membranes, removal of warts and granulation tissue; to stop
the bleeding of nose, to stop bleeding in small surgical interventions.

Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé en génécologie, Otorhinolaryngologie et en
dermatologie pour la cautérisation de la membrane muqueuse et de la peau, pour
éliminer le tissu des verrues et des granulations, pour arréter le saignement de nez, et
le saignement des petites opérations.

Ambalaj Koli ici Adedi Barkod
Units Value Units in Box Barcode
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3 Kath Cerrahi Maske Alkolli Mendil
3 Layer Surgical Face Mask Alcohol Swab

2 UEIRLE WEEE LR

AQ UA
SEPTIGA

ALCOHOI. WIPES

-
AQUA AQUA Alkolli Mengi,

m Maskeler solunum yolu hastaligi olan veya bundan siiphelenilen bireylerin, hastaligi

baskalarina bulastirmamasi icin kullanilir. Tek kullanimlik olup ¢ikanldiktan sonra

naylon pogete konarak evlerde ¢op kutularina atilmalan gerekir.

o ) ] ) ) Cesitli yiizeylerle temas halinde olan ellerimizi ve siirekli kullandigimiz telefon,

m Masks are used to prevent individuals with respiratory illnesses or suspected respiratory bilgisayar gibi esyalarimizi dezenfekte etmek icin kullanilir.

illnesses from infecting others. Masks are disposable and should be put in a plastic bag

and thrown into the garbage bins at home after they are removed. i .
It can be use to disinfect our hands and our items such as phones and computers that

we constantly use.
m Les masques sont utilisés afin d‘éviter que les personnes ayant une maladie respiratoire

ou qu'il doute d’'une maladie ne contamine pas d’autre personnes. Cest masque sont " » ) ) - ]
a usage unique, une fois quils sont enlevés ils doivent étre mis dans un sachet et jeter E Est Ut'“S*{ f{ﬁ“ de désinfecter nos mains, nos appareils que nous utilisons en continu
dans les poubelles des maisons. comme téléphone, ordinateur avec ['entrée des virus et bactéries dans notre corps en

cas de contact avec différentes surfaces.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

REF.NO Ambalaj Koliici Adedi Koli Olgiileri Barkod
o W e i Ra AQ113 | 100 Adet 48 Kutu/Pes 2esaxao | [N ||||| |||| Hll|
8680525628976
MS001 50 Adet 50 Kutu/Pcs 41x51x51 "ll ” Ill"" |||" I” | |I| ||| |I ” Ill""l " "” I” ”l
457 AQ114 | 200 Adet 12 Kutu/Pcs 30x40x19 | g || . 80525" e 6"
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v Gama Igini ile Sterilizasyon
5.9 Uygulamas Yapilmigtir.
N v Sizdirmaz Kilit Sisteri
! v Dondurucuya Uygun
v Kullanimi Kolay

/2. AQUA (

Anne SUtD =22,
Saklama Pogeti

AQUA
Anne Suti .
Saklama Posetl

o/
flizasyon : ;
a Isini lle Ster! 5
v 33;:1|amasn Yapnlmi"tllr. O F—
‘ -
./ Sizdirmaz Kilit Siste \ - )

*/, Dondurucuya Uygu" ‘\v

./ Kullanim! Kolay

REF. NO Koli ici Adedi

Units in Box

Koli Olciileri
Box Sizes

Ambalaj
Units Value

Barkod

Barcode

Ref. No

AQ 131 20 Adet 48 Adet/Pcs 41x60x21

T
8"680525"624671
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Anne Sutu

saklama Poseti
Breast Milk Storage Bags

Aqua Anne Siitii Saklama Pogetlerine gama iini ile sterilizasyon uygulamasi yapilmistir,
kullaniimadan dnce yikanmasina gerek yoktur.

Nasil Kullanilir :

-Aqua Anne Siitii Saklama Posetinden bir adet kutusundan ¢ikariniz. «Sizdirmaz kilidini dikkatlice aginiz
-Ambalaja tarih yazmayi unutmayiniz. -Ambalajda belirtilen 200ml'den fazla siit doldurmayniz. Siitiiniizii
ambalaja doldurduktan sonra sizdirmaz kilide baski uygulayarak kapatiniz. <Gama isini uygulamasi yapilmis
Ambalajin icindeki Anne Siitiini miimkiin oldudunca az hava kalacak sekilde muhafaza ediniz. -Anne Siitiini,
ambalajinin saklama kosullarina ve siirelerine dikkat ederek oda sicakliginda, buzdolabinda, derin dondurucu
ve buzlukta saklayabilirsiniz. <Ambalajlan buzdolabinda veya buzlukta dikey veya yatay olarak saklayabilirsiniz.
-Odanin serin bir yerinde 3 saat, buzdolabinda 3 giin, derin dondurucuda 3 ay saklama yapmaniz tavsiye
edilmektedir. -Odanin serin bir yerinde 3 saat, buzdolabinda 3 giin, derin dondurucuda 3 ay saklama yapmaniz
tavsiye edilmektedir.

Aqua Breast Milk Storage Bags are sterilized by gamma ray,
they do not need to be washed before use.

How to Use :

-Take out one of the Aqua Breast Milk Storage Bag from the box. «Carefully open the sealing lock. <Do not forget
to write the date on the packaging. -Do not fill more than 200m! of milk specified on the package. <After filling
your milk in the package, close it by applying pressure to the sealed lock. <Store the Breast Milk in the Gamma
irradiated Package in a way that leaves as little air as possible. «You can store Breast Milk at room temperature,
inthe fridge and in the freezer, paying attention to the storage conditions and times of its packaging. - You can
store the packages in the refrigerator or freezer vertically or horizontally. <3 hours in a cool part of the room, 3
days in the refrigerator, 3 months in the deep freezer.
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Burun Spreyi Nasal Spray

Onerilen Kullanim Yeri: Nezle, burun tikanikli§i, saman nezlesi burun konjeksiyonlari deviasyon
ve burun kuruluklarr ile siit ve mama cocuklarinin burun ve geniz tikanikliklarinda, Nezle ve gribal
enfeksiyonlarla beraber seyreden burun ici kurumalarinda ortamin rutubetsiz olusu nedeni ile
rahatsizlik veren mukoza kuruluklarinin nemlendirilmesi, burun ici mukozasininin yumusatiimasi
varsa siskinliklerin normale déndiiriilmesi icin kullanilir,

AR

&
B

m Recommended usage: It is used to normalize swellings if diagnosed, moisten the mucous
membranes that progress along with common cold and flu infections and cause discomfort because
of dryness inside the nasal cavities. Moreover, it is used for common cold, nasal congestion, hay
fever, deviation and nasal dryness and nasal congestion of infants, to relive the inflammation of
nasal mucosa.

(- -8
=1
v

m Lieu d'utilisation conseillé: Est utilisé en cas de rhum, de nez bouché, rhinite virale, déviation et
nez sec, puis aussi pour le nez et voies nasales bouché des enfant alimenté au lait et au maquerelle,
aussi en cas de nez sec du au rhum et infection de grippe, pour hydraté les narines seches, pour aussi

doucir la muqueuse interne du nez et pour rendre normale les gonflement au niveau du nez.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode ﬁ? ‘
Wi
IR O Z
AQ 202 20 ml 120 Adet/Pcs 20,5x41x26 "680525" 8488" ' g‘;
pa20t | 2omsorey | 120nceves | 20sanes | [IHNMIJLINWI] |
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Nasal Aspirator ve
Yedek Uclan

Nazal Aspirator and Extra Tips

AQUA Nasal Aspiratdr, burun salgilarinin burundan hafifce alinarak ¢ocugunuzun
burnunun temizlenmesine yardimar olmak icin tasarlanmigtir,

AQUA Nazal Aspirator is designed to help clean your child’s nose by gently removing
nasal secretions from the nose.

L'aspirateur nasal AQUA est concu pour aider a nettoyer le nez de votre enfant en
éliminant délicatement les sécrétions nasales.

aSlals (ol Cadar 8 Bac Luall | ST A55Y1 ) jiall (ala aranald 3
T e L 291 e 13 S e

Burun Aspiratoru
Yedek Filtreli / With Extra Filters

BURUN ASPIRATORU

YEDEK FILTRESI
ULTRA YUMUSAK UGLU

ULTRA YUMUSAK UGLU NAZAL ASPIRAT (1]
ULTRA SOFT TIPPED NASAL ASPIRATOR

W BPA igermez. / BPA free.

m Dogumdan itibaren kullanthr. / It can ‘
M Ekstra yumusak uglu tasarim. | Extra soft tip design.

be used from birth.

REF.NO  Ambalaj Koli ici Adedi Koli Olciileri Barkod REF.NO  Ambalaj Koli ici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
A ML
100 Adet/Pcs 28x47x31 8"680525"6221 'IO" AQ 132 12 Adet 100 Adet/Pcs 29x47x37 8"680525"625357"

www.aquamedikal.com




. Pisik Onleyici Krem
» Baby Rush Cream

. icerdigi aktif maddeler sayesinde cildi dis etkenlerden

TR S A .

korur ve cildin ihtiya¢ duydugu besin ve nem dengesini

saglar. Bez bolgesini korumaya ve rahatlatmaya
yardima olur. Giinliik bakim icin uygundur.

m Thanks to the active substances it contains, it protects
the skin from external factors and provides the
nutritional and moisture balance that the skin needs. It

B e b e k helps to protect and relax the diaper area. It is suitable
for daily care.
P “ d ' a s. m Grace aux substances actives quelle contient, elle
protége la peau des facteurs externes et apporte
B aby P ow d el, : o I‘quilibre nutritionnel et I'hydratation dont la peau a

besoin. Elle aide a protéger et a détendre la zone des

couches. Elle est adaptée aux soins quotidiens. 5
TAl ow: =R =
Cildi siirtiinmelere karsi korumaya yardima olur. Cildin e é
yumusak, kuru ve saglikii kalmasina yardima olur. | Ssrg s &l da\yd\ O Bl e =
Siirtiinmelerden dogabilecek tahrise karsi korur, AQUATOUOH ! Lealiag ‘;“d\ Agghaill g Alaall o)) J.\S\ x
L@,Amwd\dlaﬂ\a\)ATdmnaM\ B

It helps to protect the skin against friction. It helps to Slaliall 2 Al

’ i gl 401 L lagla \

keep the skin soft, dry and healthy. It protects against sl & e Laeld }' E
irritation that may arise from friction. =)
-

aide a garder la peau douce, séche et saine. Elle protege
contre les irritations qui peuvent survenir lors des
frottements.

cream

d&;‘}“wc_)u.d‘ ‘L!LAA‘;C .JS:Lué
ﬂb}%hb)&.\”é“_.}nhﬂ‘@mu
e;.u&&&ﬂ\c_x@_ﬂ‘ @m”ﬁﬁmj

m Elle aide a protéger la peau contre les frottements. Elle

AEAY e,
REF.NO  Ambalaj Koli ici Adedi Barkod REF.NO  Ambalaj Koli ici Adedi Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Barcode Ref. No Units Value Units in Box Barcode
1T 1AM 1
AQ 174 75 gr 216 Adet/Pcs " " || AQ 175 50 ml 144 Adet/Pcs 8 ||680525"625968"

87680525"625951
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Permethrin

A, AQua
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Permethrin
Solution
9%

120 mi©

Permethrin
Solution
5%

Permethrin, bas biti tedavisinde

kullanilmaktadir.

ve uyuz parazitlerinin

Bir insektisit olarak ; Tarimda, bitkileri korumak icin, hayvanalikta
parazitleri oldiirmek icin, evlerde ve Endiistride bocek kontrolii iin,
Bacek kovucu ve bdcek ilaci olarak ise; Agac tedavisinde, kereste
isleme esnasinda, Hazir giyimde giysilerde koruyucu nlem olarak,
Evcil hayvanlanin barinaklarinda pire dnleyici olarak kullanilmaktadir

Permethrin is used in the treatment of head lice and scab parasites.
As an insecticide; In agriculture, to protect plants, to kill parasites
in livestock, for insect control in homes and industry, As insect
repellent and insecticide; It is used in tree treatment, during timber
processing, as a protective measure in ready-to-wear clothing, as a
flea preventive in pet shelters.

Perméthrine est utilisé pour le traitement des poux et des parasites
de gale.

En tant quiinsecticide ; Pour protéger la végétation en agriculture,
pour tuer les parasites en animalerie, pour le contrdle d'insecte
en maison et dans l'industrie, en tant que médicament de chasse
d'insecte ; pour le traitement darbre, durant le traitement du bois,
comme prévention protecteur pour les habilles et pour empécher les
puces dans les abris des animaux domestiques.
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Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
[ AR T 1
AQ 134 50 ml 100 Adet/Pcs 21x35,5x20,5 8 "680525"624 "
IR
AQ 135 120 ml 60 Adet/Pcs 25,5x31x27 8 "680525"623995"
www.aquamedikal.com
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Lubricating Jelly

Aq"a Touch /, Kayganlastiric Jel
Net: 4201 © Wm l

ST

AX2DT

i @, Quickly prepares you for infimacy: . I
jbriccn! e e iy g

Kayganlastinc Jel
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Lubricant Gel Lubricant Gel

Lubricant Gel m

touch your dreams

Aquatouch
Lubricating

Jelly

Aqua Touch, suda ¢dziinebilen yag icermeyen kayganlastirici
jeldir.

Kullamm Amaa : Endoskopi, kolonoskopi, jinekolojik
muayeneler, rektoskopi uygulamalari, sonda
uygulamalarinda ayrica vajinal lubrikasyon icin kullanilir.

Aqua Touch is a water-soluble, non-staining greaseless and
non-irritating jelly.

Use: It is used for endoscopy, colonoscopy, gynecological
examinations, rectoscopy applications, probe applications,
and also for vaginal lubrication.

AquaTouch, est un gel lubrifiant dissolvable dans I'eau qui ne
contient pas d’huile.

Mode d’utilisation: Est utilisé en endoscopie, en
colonoscopie, durant les examens gynécologiques, durant
les applications rectoscopie, de sonde et aussi pour la
lubrification vaginale.
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REF.NO  Ambalaj Koli ici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
LuB-42 | 42gr 145 Adet/Pes 28,5x38x25 (LA FCRN
8680525622134
LUB-100 | 100 mi 72 Adet/Pes 39x44x15 (EARAOL TR
87680525"624596




AQUA TOUCH bit sampuani, bag biti istilasinin ortadan kaldirim

icin kullanilir.

AQUA TOUCH lice shampoo is indicated for eradication of head lice

infestations.

Le shampooing de pou AQUA TOUCH est utilisé afin d'éliminer les poux

sur les cheveux.

Gl Jad e eliadll il ) ST guald Jantions,

Ambalaj KoliiciAdedi  KoliOlciileri Barkod
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
BIT-100 | 100miSprey | 42 Adet/Pes siaxarxas | IR IO
816805251622493
BIT-200 | 200 ml 49 Adet/Pcs 39x44x15 AR IR
8680525624558
AR Q0O
AQ138 | KOFRE 20 Adet/Pcs 31,5x47x18 8|6 I 0525"625746"
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Bit Sampuani / Spreyi
. Lice Shan})oo Spray

AT
' SPRAY

Does not contain
\ harmful substances

%100
Effective

e FOR HAIR
— LICE AND NITS

Does not contain pesticides. It s odorless and cololess.

Aqua Touch Sprey, bit ve sirkelerin sactan temizlenmesi
icin kullanilir. Bit ve sirkelerin, solunum yollarini
kapatip havasiz kalmalarini saglayarak etki gosterir.

Aqua Touch Spray is used for clean lice and nits from
hair. It acts by closing the airways of lice and nits and
keeping them airless.

Le spray Aqua Touch est utilisé pour nettoyer les
cheveux des poux et du vinaigre. Agit en fermant la
voie respiratoire des poux et du vinaigre.
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Kozmetik Jel
Cosmetic Gel

- Cihaz baghigini ve camini sogutarak cihazin daha uzun dmiirli olmasini saglar.
- icerdigi aktif maddeler yiiksek vizkozite ve iiretimde kullanilan vakum teknolojisi
sayesinde cihaza zarar vermez.

- Kullanim esnasinda viicuttaki tuzdan etkilenmez.
Uygulamada rahatlik saglar.

m - It provides extended lifetime for the device by cooling the head and glass of it.

- The active substances does not damage the device thanks to the vacuum technology and high viscosity
used in its production.

- Itis not affected from the salt on the body during the use.
- It provides comfort in application.

- Il aide a I'appareil d'avoir une plus longue de vie en refroidissant le verre et la tétiére de I'appareil.
- Il n'endommage pas le dispositif en raison de ses substances actives, de sa haute viscosité et de la

m technologie du vide utilisée dans la production. ,A AOUA i

- I n'est pas affecté par le sel dans le corps pendant I'utilisation.
Il fournit un confort dans la pratique. cosmetic I

/A Aqua

Cosmetic
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Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQ25 | 1000 ml sonsevpes | atsaoes | [ILNINLINIA]
AQ 26 5000 ml 4 Adet/Pcs 28,5x38x25 "ll ” " | " |||
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“Glycerine
Pure

MASA]J YAGI §
Massage OilL*®

Uriin Bilgisi: Tath bademden soguk pres
yontemi ile elde edilmistir. Kuru ciltlerin
nemlenmesine, yumusak ve pilriissiiz
gbriinmesine yardima olur. ihtiya¢ duyulan
bdlgeye masaj yaparak uygulanir.

m Product Information: It is produced by =
sweet almond with cold pressing method. . "
It helps dry skins to moisturize and look soft
and smooth. It is applied into the specific
area by massaging. TR Onerilen Kullanim Yeri:
El ve cilt catlaklarinda yumusatici olarak kullanilir.
Doktor tavsiyesine gore kulak damlasi olarakta
kullanilir.

m Recommended usage:
It is used as a moisturizer for hand and skin cracks. It

m Information du produit: Est obtenu par la
méthode de presse froide a partir d'amande
douce. Permet d’hydrater les peau séches et

de les rendre doux et lisse. Est appliqué par

i mill
igerigindeki sedi i
Masaj Yol iger0ndeE 0

massage aux zones en besoin. sayesinde; oMot f H
‘ st s is also used as an ear drop according to the doctor’s
. R T Wosal Vo tlE o sk recommendation.
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doreille avec l'ordonnance du médecin.
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REF.NO Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
REF. NO Ambalaj Kol i;ilAdedi Koli ij;UIeri Barkod "ll”"lll" ||||| N ||||
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode AQ 204 35¢r 120 Adet/Pcs 21x35,5%20,5 8680525628464
AQ139 | 1000 mi 16 AdePes | 3335523 | |||! f|5|(!||5|L|!5||||¢|5|!!)||2||5||3||| AQ 145 | 1000 ml 1BAdetPos | 3BHG | ||L!E|3|(|J|!5||2||5||||L|£|£||‘)!J||EL||
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® m Onerilen Kullamim Yeri: ilac ve kozmetikte, merhemler, deri kremleri, sac preparatlan, bebek yaglar, losyonlar,
s.v. vale In rujlar, masaj yadlar, gida makinelerinin yaglanmasinda, besin-kimya ve genel sanayide, tekstil, kagit sanayii,
hasare ilaglarinda, polistyren imalinde yumusatici, 6zel deri yaglarinda, cila, miirekkep ve boya imalinde, kopiik
l ® ® d kesme imalinde ve gesitli amaclarla kullanilmaktadir.
I q u I Recommended place of use: It is used in medicines and cosmetics, ointments, skin creams, hair preparations,
® baby oils, lotions, lipsticks, massage oils, greasing of food machines, food-chemistry and general industry, textile
va s e I I n e industry, paper industry, insecticides, in polystyrene manufacturing as softener, special leather oils, lacquers, inks
and dye manufacturing, foam cutting manufacturing and for various purposes.

Lieu d’Utilisation Recommandeée: Il est utilisé dans les médicaments et les cosmétiques, les pommades, les
crémes pour la peau, les préparations capillaires, les huiles pour bébés, les lotions, les rouges a lévres, les huiles
de massage, a lubrification des machines alimentaires, a la nutrition-chimie et Iindustrie générale, au textile, a
Iindustrie de papier, aux insecticides, a la production de polystyréne, aux adoucisseurs, aux huiles spéciales pour la
peau, aux vernis, aux encres et a la production des peintures, a la fabrication de coupe de mousse et a des fins divers.

m (.\A\)d\ Jaanill Gl g g M}JY\ <t M\J;.u.u\ Lg.t UJAJAS\ ‘a‘ KEGIY dhL\A
Caga ) coladdl ‘)AA\ e Jullaall AN Gie) c‘)xmj‘ Gl pantine cdalaldl a_ﬂ..u‘)ﬁ\
dclia (la suial) ddalall Cileliall g 4ldall elaSd) ¢ L:J:J\ g_al_uSLq Cay 3 ecllal)

cJaall cdalaAll 4ualall u).a‘).“ ‘UJJMJJ\ A M.Uual\ u\.l.ud\@cd)}l\
Lg);\ﬁlmua\)&\}(}o}c)j\g: L\mc&l.\my‘})b;y‘@hm

Kati Vazelin
® ®
. Solid Vaseline

Onerilen Kullanim Yeri: Cesitli sanayi dallarinda elektrigi yalitma maddesi olarak kullaniimaktadir. Tekstilde,

eczacllikta, kozmetik sanayide plastik ve elektrik malzemelerinin imalinde, bagallikta agi yerlerinin izolasyonunda
N
d \ Agl}A ! kullanilmaktadr.
~ vazeliN

m Recommended place of use: It is used as an electrical insulating material in various industries. It is used in

\/ textile industry, pharmaceuticals, cosmetics industry, plastic and electrical materials manufacturing, isolation of
vaccination sites in viniculture.

m Lieu d'Utilisation Recommandeée: Il est utilisé comme matériau isolant électrique dans diverses industries. Il

—_—

REF. NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod est uFiIise’ dan,s les t_extiles,_les produits pharmaceutiques, lindustrie cogmé?ique dans la production de matériaux
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode plastiques et électriques, I'isolement du vinaigre dans les zones de vaccination.
AQ142 | 100 gr 120 AdetPes | 25,5x31x27 RN A e liall Calida 8 Al jeS Al le 33l Anladind 2% 1lgn uagall aladiuy) galie
8"68052 ||6286 || m .J\}d\ CLU\ ‘55 d.m;.\.“ g_a\‘)m dclia M}J{u g.i\;}.m.ml\ g_a\.ecl.ka @ (»;M
aatas | tooomikan | 12adevpes | 315aoas | [IEININNLNHNNIN] p3 S A2y (b ppdall (3e e (8 2tk sl 5 AU
8"680525"620147
1A I |II| Il
AQ 144 | 1000 mi Swi 16 Adet/Pcs 3336528 | o || AL || ||
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Gentian
Violet

Gentian
violet

Aqua
Violeta

®

Gentian viole!
1% Sol "qua Violeta®
Sol

Pamukguk, vajinal maya enfeksiyonlari, mantar enfeksiyonlari, yaralar, kalitsal
cilt kosullari, immiin cilt reaksiyonlari, gébek enfeksiyonlar gibi tedavilerde
kullanilir.

T
COLLODION
SOLUTION

It is used in treatments such as thrush, vaginal yeast infections, fungal
infections, wounds, hereditary skin conditions, immune skin reactions, and
umbilical infections.

Collodion

Est utilisé pour le traitement d'aphte, d'infection vaginale, d'infection de 1] Nasirvesigil tedavisinde kullanulr.

mycose, des blessures, des conditions de peau résistantes, des réactions

immunitaires de la peau, et Iinfection du nombril. m [tis used in the treatment of calluses and warts.
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m Il est utilisé dans le traitement des callosités et des verrues.

m QSN £ 3 b aniid,

AGETE] | (I Gt Barkod REENO  Ambalaj KoliiciAdedi KoliOiciileri Barkod

"ll ” Illl"l |||" "” | |||| ||| Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQ133 | 25 ml 250 Adet/Pcs IO N
8l6805251628327 AQi4 | 1oml 100 Adet/Pes 37x27x20 8||680525||62513 |
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BABYTOUCH
Herbal Mixture

Cocuklarda viicutta tuz iyonlan telafisi ve su seviyesi kontrolii icin kullanilir. Doktor kontroliinde
kullanilmalidir. Bu bir ilag degildir. Kullanim: Kisilerin ihtiyacina goredir.

‘ L ¢ For salt ions compensation and water level control in the bod of children. It should be used under the
2 supervision of a doctor. It is not a medicine. Usage: According to persons need.
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ASCOPHYLLUM
NODOSUM
EXTRACT

Pour la compensation des ions de sel et le contrdle du niveau de I'eau dans le corps des enfants. Il doit étre
utilisé sous la supervision d'un médecin. Ce n'est pas un médicament. Utilisation : Selon les besoins des
personnes.
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Kalorini Diisiir Kendini yi Hisset
4 Mevsim Kilo Kontrol

Yag & Karbonhidrat hazmini engelleyerek %50 azaltir. Viicut geklini
diizenler. Kilo kontrolii artik senin kendi elinde.

m Lower Your Calories Feel Good

p ” 1 4 A ForsSaltsions.
4 Seasons Weight Control G A e tPaion :
) P cmf‘é"a?:::m Body 290 Ml C«utwsﬂ“ﬂ': :mm 250mle Lovl GontrolIn T Body 250l € f:‘::r;:ﬁ::r:" ThoBaty 250mle
It reduces the fat & carbohydrate digestion by 50%. . B e =l

Regulates body shape. Weight control is now in your own hands.

REF. NO Ambalaj Koli ici Adedi Barkod REF. NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod

Ref. No Units Value Units in Box Barcode Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQ 14 Kapsil 10 Adet/P QR 0T NI
Q146 | 60 Kapsii 0 Adet/Pcs 8"680525"628198" AQ 147 250 ml 48 Adet/Pcs 37x18x48 8"680525"625050"

/A AQU www.aquamedikal.com c




[ ]
Onerilen Kullanim Yeri: Glikoz; kimya sanayinde, dericilikte ve kimi ilaglarda, oge
[
G I I k°l = seker yiiklemesinde ve kanser arastirmasinda kullanilir. I n g I I Il Ka ' o n a I
o [ ]
G I ucose Recommended usage: Glucose is used in chemical industry, leather SOd I u m Bl ca 'bonate

manufacturing and in certain drugs, oral glucose tolerance tests and cancer
researches.

Lieu d'Utilisation Recommandée: Le glucose est utilisé dans l'industrie
chimique, dans le cuir et certains médicaments, dans la charge de sucre et dans
la recherche sur le cancer.

m (o8 4alakind o ¢ 5 S glal) l.g.au.m}d\ AlaAiLY) (hlia
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¥

BLUKOZ | ] gLukoz” BLUKOZ

‘ YDRATE MONOHYDRATE
DI e DEXTROSE MONOHYDRATE

100g 19§ 50 ¢

/n Onerilen Kullanim Yeri: Mide asidini nétralize etmek icin yemeklerden 2-3 saat sonra
/A /A 5 gr. Haricen gargara olarak %2-5 yanik ve yaralarda %4'liik ¢ozeltileri kullanilir. Alkali
AQ n AQUA AQUA su yapiminda kullanilir.

]

— m Recommended Use: It can be used as 5 gr, 2-3 hours after meals to neutralize stomach
acid. As a mouthwash, 2-5% solutions of 4% can be use on burns and wounds. It can be
used to make alkaline water.

Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlgiileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

REF.NO Ambalaj Koli ici Adedi Barkod
AQ148 | 50gr 100 Adet/Pes 31,5x40x28 8|||(!z|3|c|)||5|y|5||||| I”s's'LI”l" o el e A i e Al
|||||||||||||| |||||||||| | ||||| Il |
AQ149 | 75¢r 75 Adet/Pcs 31,5x40x28 8|| 525" D 028h || AQ151 | 5grx20 126 Adet/Pcs ||| || || ||||| 2|£|s|7| |||
|||||||||||| || ||||||||||
AQ 150 100 gr 50 Adet/Pcs 31,5x40x28 8|| 525" 620277 ||
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AQUATOUCH :

The skin BEYAILATICI

KREM
Whitening
Cream

W .A/\,.AQUATOUCH

.. I
W‘ﬁui —
GEN'I‘lE ON THE |
SKIN

Fon Sensitive Skin

Giinlilk Drs Genital Bdlge Temizleme Sivisi

m Cilt pH' ile uyumludur. Kotii kokulan gidererek tazelik saglar. %ﬁ;m

m Compatible with skin pH. Provides freshness by removing bad odors. mﬂﬂm

Ciltteki koyulugu ve renk tonu esitsizliginin giderilmesini saglar.
Diizenli kullanimda daha aydinlik ve saglikli goriinimlii cilt rengi

. . I i
m Compatible avecle pH de la peau. Apporte de la fraicheur en éliminant i
saglar. Hassas ve dzel bolgelerin kullanimina uygundur.

les mauvaises odeurs. it
Sfen p Dermatologically tested
Wl Induce skin soothing

9S’-AX u.uSl gy Contains Allantoin and
m i o e s g Lo N ABLLYL s Bisabolod.
sLal o Liila) Sl
Gesb 0o 5l QR alal) dia sen A )3 e (3 S
ig _)S.\\ 3 950 Al ),

M-AQUATOUCH

m Provides removal of darkness and color tone inequality in the skin.
Provides a brighter and healthier looking skin color with regular use.
It is suitable for use on sensitive and private areas.

E Elle permet déliminer l'obscurité et I'inégalité des tons de couleur
dans la peau. Une utilisation réguliére permet d'obtenir une couleur
de peau plus lumineuse et plus saine. Elle convient a une utilisation

o Whitening sur les zones sensibles et privées.
sy, CTEAM
AL

— Beauty Series —— AR] u\ .mm g Jmn Osb gl g 3 S5 A ) 8 aeld
~ Pigmentation control ﬁ.a Aaj @ ) s el G )S_,
Bright and clean skin db\.\—d\ Lﬁ Jadie U A_wl.m EL.\.\AX

REF.NO  Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod il >
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
LN I | Il
AQ 153 100 ml 100 Kutu/Pcs 25,5x31x27 8"680525" "
REF.NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQ 152 100 ml 100 Kutu/Pcs 25,5x31x27 "l(!él ||!5"2"5|"|{|"|£ I | | "

m /A AQU www.aquamedikal com c




Vajinal Dus
Sodyum Bikarbonat

Vaginal Douche Sodium
Bicarbonate

Sodyum Bikarbonat Vajinal Dus giinliik
temizlik sabunudur. Kadinlarda dis genital
bdlge etkin temizligi icin Giretilmistir. Ozel
formiili sayesinde vajinayi dig etkenlerden
korur. Sadece kadinlar icindir. Cilt pHile
uyumludur. Kotii kokulan gidererek tazelik

saglar.
i AQUATOUCH
'&%}"f i Sodium Bicarbonate Vaginal Douche is a daily

S m cleansing soap. Itis produced for effective

i vaginal no“che cleaning of the external genital area and the

s protein-like hypersecretions accumulated
m therein. Thanks to its special formula, it
taimb & ¢ : - ; : I
:WW“" gsodium Bicarbonate protects the vagina against external factors
and problems such as bacteria and fungus.

Compatible with skin pH. Provides freshness
by removing bad odors.

Compatible avec le pH de la peau. Apporte
de la fraicheur en éliminant les mauvaises
odeurs.
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REF. NO Ambalaj Koliici Adedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
1 TN ]
AQ 154 100 ml 60 Kutu/Pcs 25,5x31x27 8 "680525"624220"

G g,

c € ISO ISO

ajinal Dus &
Povidon
Vaginal Douche *

Povidone

Povidon Vajinal Dus, vajinal hijyen iin iiretilmistir.

Van etikisi yoktur. Cilt pH' ile uyumludur. Kotii
kokular gidererek tazelik saglar.

-~
\
ottt

1
| {48 9

preiLs

Povidon Vaginal Douche is produced for vaginal ::m'"‘“ vagmal nﬂ“ﬂhe

hygiene. 10% povidone iodine. It has no side effects. ~ ssnsasss

e Gentle On The Skin

Compatible with skin pH. Provides freshness by :m' POVIDONE
removing bad odors. bl ,

l‘?linm:;“m
Compatible avec le pH de la peau. Apporte de la e

fraicheur en éliminant les mauvaises odeurs.
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REF. NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
1L IO AL ]
AQ 155 5ml x10 60 Kutu/Pcs 25,5x31x27 8"680525" 423?"




A\, AQUATOUCH

300 ml Vaginal Solution
For Daily Protective Wash

ool sl Jall Ja 300 laga U slaa

Lactacid
Sampuan
Lactacid = LACTACID

Shampoo

INTIM FOAM

Infimate Area Cleansing Foom

intim Kopiik
Genital Bolge

T
o
=)
2
Z
2

\ | (XY o0 W oo
Vajinal yikama soliisyonudur. Antiseptik i YI ka m a Ko p “ g “
ozelliklidir. Vol . .
: Intim Foam Intimate
m Itis a vaginal washing solution. It has 4 ° Lm.;ﬁ
. N . {f
antlseptlc propertles. & Anticeptic and Detergent A'ea Clea ns I l'l g F oa m "‘q -
y With Natural pH Balance iz

With Lactic Acid Base
Wgar Aoy i 9 shs
il a0 oty s

m Cest une solution de lavage vaginal. Elle a des
propriétés antiseptiques. -1-] Drs genital bolgenin giinlik bakimi ve rahath igin
kullanilir. Islanmis cilde kopiirterek uygulayin ve iyice

durulayin.

Gl e cabia | (g it Jslaa
m > ) b yetaa,

Itis used for the daily care and comfort for external
e genital area. Apply to the soaked skin, lather up and
rinse thoroughly.

Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod REF. NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

IR RO LT
AQ156 | 300 ml 33 Kutu/Pcs 33x35,5x23 8|| il 25|| LA za" AQ157 | 200 ml 40 Kutu/Pes 42x26x22,5 8|| i 25|| LRI 69||

m /A AQU www.aquamedikal com c



Yaslanma

Karsiti Serum
Anti Aging Serum

Cildin daha saghikl goriinmesini saglayan anti-aging Y
etkili bir serumdur. Icerdigi Collagen ve Hyaliironik Asit
ince kinsikliklarin olusumunu dnlerken, cildin nem ve
elakstikiyetini korur.

Kullanim $ekli: Cildi temizledikten sonra, birka¢ damla
serum yiize dairesel hareketlerle, masaj yaparak uygulanir.

\-AQUATOUCH

m Itis an anti-aging effective serum that makes the skin be
and look healthier. It contains Collagen and Hyaluronic Acid
that prevent the formation of wrinkles and also preserves
the moisture and elasticity of the skin.

How to Use: After cleansing the skin, a few drops of serum
are applied to the face by massaging in circular motions.
de la fraicheur en éliminant les mauvaises odeurs.

m Cest un sérum anti-age efficace qui rend la peau plus saine

o
et lui donne un aspect plus sain. Il contient du collagéne Peellng'Gel

Belioaen et de l'acide hyaluronique qui préviennent la formation de

e rides et préservent I'hydratation et I'élasticité de la peau.
%ﬁﬂ P ! P Cildin yenilenmesi ve daha geng
> Mode d’emploi: Aprés avoir nettoyé la peau, quelques griinmesi icin kullanilir. Cildi
gouttes de sérum sont appliquées sur le visage en massant anindirir, eskideri hiicrelerini
par des mouvements circulaires. yeniler. Gozenekler, siyah nokta,
leke ve donuk cilt tonu gibi
m 9 3 dll Jasn 43 P,;.uﬂ alcaa d\.u BV yaygin cilt proplemlerini 6nlemek
Joady 3883 3l ) O3S ey Ada S| icin kullanilr.
LS iy el nam s im0 e 4 i
Al g e g dashay Ao dadlay m It can be used to renew the
)_d\ a,Jati ey 1l a3y 43S Iskin ar%d mﬁke:(tlookdyounger.
S§ t purifies the skin and renews
dUL Ge 4l ""Jc ?J{:‘jl :’:E\jjs the old skin cells. It ican be also
used for preventing common
; = skin problems such as pores,
Ambalaj  Kolilci Adedi Koli Olciileri Barkod blackheads, blemishes and dull
Units Value Units in Box Box Sizes Barcode skin tone.
AQ158 | 20ml 120KutwPes | 21355205 | o ||[! elsl y!|yL||||L|!!|J|L|;||

www.aquamedikal.com




Agiz Bakim Seti
oral Care Kit

VAN
AQUA

AGIZ BAKIM

SETI
ORAL CARE KIT

/LTS
PO\

LI FAVTD TTAO
WIHAVE ZTOV

. Agiz bakiminda kullanilir. Set, 20 adet siingerli swab, 1 adet 50ml’lik gargara
TR o e i =T

soliisyonu ve 5 adet 2 gramlik nemlendirici agiz bakim jelinden olusur.
Kullanim $ekli: Yeterli miktarda agiz bakim soliisyonu kutu icindeki karistirma
kabina konur. Soliisyon cubugun ucundaki siingere emdirilerek tim agiz boslugu, dig
etleri lizerinde uyqulanir.

Daha sonra siingerin iizerine bir miktar nemlendirici jel siirerek damaklara ve agizin i
kisimlarina siiriiliir. Bu islem 6 saat ara ile glinde 4 defa uygulanr. Siingerli qubuk tek
kullanimliktir.

Itis used in oral care instead. The set consists of 20 pcs of sponge swab,
50 ml bottle of gargle solution and 5 pcs of moisturizer gel (2 g each)

Pour enough quantity of mouth care solution in the mixing cap. Let the swab suck
the solution. Apply to teeth, mouth. Then, put some moisturizer gel on the swab and
gently brush mouth with it.

Repeat this process 4 times in a day every 6 hours. Swabs are only for 1 usage, do not
use them again.
REF.NO  Koliici Adedi

Units in Box

Barkod

Barcode

T
87680525"625333

Ref. No

AQ 159

1 /A AQU

100 Kutu/Pcs

www.aquamedikal.com

Agiz Balam Gargarasi
Mounth Wash

) i

Agiz Bakim
Gargara Soliisyonu
Care

G
ral Oral Care
Mouthwash Soluti

Mouthwash Solution
=2

Oral Care
Mouthwash Solutio

Oral Care
Mouthwash Solution

Adizici pH ile uyumlu olarak formiile edilmistir. Aninda nefes tazeligi saglayarak giin
boyu ferah kalmasina yardimci olur. Fircanin ulasamadidi alanlarin temizlenmesini
saglar. Farkli cesitlerde aramolar ile ferahlik saglar.

Itis formulated to be compatible with intraoral pH. It provides instant freshness to
your breath and helps you stay fresh all day long. It cleans the areas that the brush
cannot reach. It provides refreshment with different kinds of aromas.

Il est formulé pour étre compatible avec le pH intraoral. Il procure une fraicheur
instantanée a votre haleine et vous aide a rester frais toute la journée. Il nettoie les
zones que la brosse ne peut pas atteindre. Il procure un rafraichissement grace a
différents types d'ardmes.
«._q}:.\.u \JL L;:: .\S:Luu_j IA.\Y Lj_)}ﬂ
g,Lu\..L.fn ol Le_d\ d,m)n 3LE Ll gl Y ) Bl
C._a\})x\ (e 431.\;.4

Koli ici Adedi

Units in Box

Barkod

Barcode

T
87680525"624244

Koli Olciileri
Box Sizes

Ambalaj

Units Value

AQ 160

c € ISO ISO

250 ml 45 Kutu/Pcs 31,5x47x18




Minoxidil Hair Spray
%2 /%5 / %10

Minoxidil

Hair SPY.

Sag dokiilmesini engelleyerek yeniden uzamasina ve giiclenmesine yardima olur. Sag ve deri
saghgini korur. Diizenli kullanimda sag dokiilmesini ve seyrelmesini engeller.

It helps to re-grow and strengthen hair by preventing hair loss. Protects hair and skin health. With

reqular use, it prevents hair loss and thinning.

Il aide a faire repousser et a renforcer les cheveux en prévenant leur chute. Il protége la santé des
cheveux et de la peau. Avec une utilisation réguliére, il prévient la chute et I'amincissement des

cheveux.

Ba ey el Ll wie (3 5k (e 4555 el Gaisale) Lo aclid
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Ambalaj  KoliiciAdedi Koli Olciileri Barkod

Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
AQ 161 100 ml 100 Kutu/Pcs 36x35x31 8 |Eéltl)|I5|I2IL|||"6I£|3"7”7”3|”
AQ 162 100 ml 100 Kutu/Pcs 36x35x31 8 "l(! E|3|C|)|I5|I2“5||||LI£|3"7”L|L”
AQ 163 100 ml 100 Kutu/Pcs 36x35x31 8 "lf!yl!ll!b'llZ"S""6';'5“9”!'!”

AQUA
Minoxidil

Hair SP




SARIMSAK OZLU

BESLEYICi
SAMPUAN

Nourishing
Garlic
Shampoo

4
il

M-AQUATOUCH

N)OURISHINGCAW R

SHAMPOO

|
it
;f% ity

i
1

it

.

NOURISHING CARE

,  SHAMPOO

S

N\
K Strengthens hair
from oot fo fip.

Koli ici Adedi

Units in Box

Ambalaj

Units Value

AQ 164 600 ml 16 Kutu/Pcs

icerigindeki sarimsak zii sayesinde saI ve sa
derisini temizler ve giiclendirir. Sag derisine
herhangi bir zarar vermeden sagin saglikl
biiyiimesini destekler. Tim sac tipleri icin
uygundur fakat dzellikle ince saglar icin cok
faydalidir. Saglikl, yumusak ve parlak saclara
sahip olmayi saglar. Rahatsizliktan kaginmak
icin sanmsak kokusu cok azaltilmistir. pH’
saclar icin uygundur.

Thanks to the garlic extract in its content, it
cleans and strengthens the hair and scalp. It
hepls healthy growth of hair without causing
any damage to the scalp. It is suitable for
all hair types, but it is especially useful for
healthy hair. It provides healthy, soft and
shiny hair. The smell of garlic is very reduced
to avoid discomfort. Its pH is suitable for hair.

Grace a l'extrait d'ail qu'il contient, il nettoie
et renforce les cheveux et le cuir chevelu. Il
favorise une croissance saine des cheveux
sans causer de dommages au cuir chevelu. Il
convient a tous les types de cheveux, mais il
est particulierement utile pour les cheveux
sains. Il procure des cheveux sains, doux et
brillants. Lodeur de I'ail est trés atténuée
pour éviter toute géne. Son pH est adapté aux
cheveux.
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Barkod

Barcode

L
87680525"624190

Koli Olciileri
Box Sizes

33x35,5%23

ALOEVERA
DUS JELI

Cildi nazikce temizleyerek kurutmadan, uzun siire nemli
kalmasini saglar. Viicudu ferahlatarak, hos koku ve
temizlik hissi sadlar. Icerdigi aktif maddeler sayesinde,
cildi yatistini, cilt bariyerini giiclendirir.

TR

It cleans the skin gently and keeps it moist for a long
time without drying the skin out. By refreshing the body,
it provides a pleasant smell and a feeling of cleanliness.
Thanks to the active ingredients it contains, it soothes the
skin and strengthens the skin barrier.

et g
. . e . iyl
m II nettoie la peau en douceur et la maintient humide :é'-j‘_‘g'ﬁ
. AL il
pendant longtemps sans la dessécher. En rafraichissant E.'?:i:
le corps, il procure une odeur agréable et une sensation &
de propreté. Grace aux principes actifs qu'il contient, il s
. . s uche et
apaise la peau et renforce la barriére cutanée. o
o
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Koli ici Adedi

Units in Box

Koli Olciileri
Box Sizes

Ambalaj

Units Value

AQ 169 300 ml 35 Kutu/Pcs 33x35,5x23

L, —

e

ALOE VERA |

Shower Gel

“ Moisturizes The Skin "

e’

o

68

300 ml &

Barkod

Barcode

|
0

525

|

4206

www.aquamedikal.com
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Aqua, Sodium Laureth Sulfate,

e

Moisturizing
Hair Care
Shampoo

-~ s |
fo

It provides deeps cleansing and
helps to increase the elasticity of
your hair. It helps to comb easily.

NEMLENDIRICI

9 \-AQUATOUCH

SAMPUAN

Moisturising Hair Care

Saclarinizi derinlemesine  temizler.  Sagin
elastikiyetinin artmasina ve kolayca taranmasina
yardima olur. Icerigindeki ozel bilesenler sayesinde
saclarmizin daha yumusak, piiriizsiz ve giicli
olmasina yardima olur. Her sag tipine uygun olarak
tasarlanmistir.

It cleans your hair deeply. It helps to increase the
elasticity of the hair and to be easily combed.
Thanks to the special ingredients in its content, it
helps your hair to be softer, smoother and stronger.
Itis designed for every hair type.

II nettoie vos cheveux en profondeur. Il aide a
augmenter Iélasticité des cheveux et a les rendre
plus faciles a coiffer. Grace aux ingrédients spéciaux
quil contient, il aide vos cheveux a étre plus doux,
plus lisses et plus forts. Il est concu pour tous les
types de cheveux.

SAC BAKIM SAMPUANI

Hair Care Shampoo

]

M-AQUATOUCH

HAIR CARE
SHAMPO0

o Da Effective
i,

AQUATOUCH SAC  BAKIM  SAMPUANI
Kepeklenme, yagli ve kurumus tipteki
kinlma, catallasma, incelme gibi 6rnekler
gosteren zayif kalmig yipranmis ve
dokiilen sag tiplerinde kullanilir.

TR

R

=

i%;

S5
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AQUATOUCH HAIR CARE SHAMPOO is
a shampoo used for weak, worn and
shedding hair types that show examples
such as dandruff, oily and dried type
breakage, bifurcation, and thinning.

=

o
gi%%%%%

i Le SHAMPOING DE SOINS CAPILLAIRES
e FOR OILY HAIRS m AQUATOUCH est un shampooing utilisé
e pour les types de cheveux faibles, usés
T T R et perdus qui présentent des exemples
?.E'E%”f;”“u ' tels que les pellicules, les cassures de
e type huileux et sec, les bifurcations et
Eﬁ:‘m’;‘:ﬁ?ﬁ I'amincissement.
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REF. NO Ambalaj Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod REF. NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
1T 1T
AQ 165 300 ml 35 Kutu/Pcs 33x35,5x23 8 "680525"624350" AQ 166 300 ml 35 Kutu/Pcs 33x35,5x23 8 |680525"624213"
c € www.aquamedikal.com
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NEMI.ENDIRICI EL,
YUZ VE VUCUT

Moisturizing Hand,

Face And Body
Cream

Hafif dokusu ile cildin ihtiyac olan nemi
kazanmasini saglar. Cildin uzun siire nemli
kalmasini saglarken, elastikiyetinin artmasina
yardima olur. Tim cilt tipleri igin uygundur.

With its light texture, it provides the skin with the
moisture it needs. While keeping the skin moist
for a long time, it helps to increase its elasticity.
Available for all of skin types.

Grce a sa texture légére, elle apporte a la peau
I'hydratation dont elle a besoin. En gardant la
peau humide pendant une longue période, elle
contribue a augmenter son élasticité. Disponible
pour tous les types de peau.
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DNUT OIL

ody, Face Cream

COCONUT OIL

2 Hand, Body, Face Cream

~ Does not leave
a greasy feeling
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Moisturizing
Care Cream

i AQUATOUCH
N\’ Q - Hand, Face,

ity
sisbatmise 15

- ALOE VERA Body
PR ioisturizing

/ Care Cream S0ml e
Wme | = Hand, Face,Body

REF.NO Ambalaj Koliici Adedi Koli Olc Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
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AQU ALIN WX BUHAR!J};AN !VIERHEM
Forte Wx Vaporising Ointment

AQUATOUCH BUHARLASAN MERHEM icerdigi aktif maddeler sayesinde uygulanan
bélgedeki agrinin giderilmesine yardima olur. Solunum yollarinda yumusatici ve

Jp-| Agn ve kas gerginligi kullanimi:  Cilt rahatlatiai etki olusmasina yardima olarak ferah bir nefes saglar.

Uzerine Siiriilerek Kullamilir. Aqualin

Forte kas iskelet sistemi iizerine haricen m AQUATOUCH VAPORATING OINTMENT helps to relieve pain in the applied area thanks
kullanilan bir agn kesici kremdir. Agnili to the active ingredients it contains. It provides a fresh breath by helping to create a
bélgelere uygulandiginda bu bdlgelere softening and relaxing effect in the respiratory tract.

serinlik hissi verir ve agriy1 azaltmaya
yardma olur.  Sinir ve kaslarn

en
ol /A gevsemesine yardim olur. m La pommade vaporisante AQUATOUCH aide a soulager la douleur dans la zone

mn::m appliquée grace aux principes actifs quelle contient. Il procure une haleine fraiche
ei"" en contribuant a créer un effet adoucissant et relaxant dans les voies respiratoires.
AQ UALI N Pain and muscle tension use: It is used
A\ "ﬂ:q'm:": Forte by rubbing on the skin. Aqualin Forte J—
Winm is an external pain relief cream on the A
A ““;:M ) . musculoskeletal system. When applied MMWUCH | AQUATOUCH m fm“"b ‘LA“’ 4\:"5 | J““'d i ; X\)A e
AQUALIN &= Pain Relief Cream to painful areas, it gives a cooling s ’St;‘ Lo u_d\‘:ﬁ] A L3
® “’"""‘lh sensation to these areas and helps to WX }y o

Forte Dh“' onli i gla 3 mm‘ JYA (e

N reduce pain. It helps to relax nerves and . ‘ ‘ Yo
. muscles.en contribuant a créer un effet - quonzmg il L‘Aj i el s,
adoucissant et relaxant dans les voies ' Ointment

respiratoires.

f ' Relaxed and fresh brea!h

REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi Koli Olciileri Barkod REF.NO Ambalaj  KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
Ml
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8 8 624701

6805257626101 68052

60 Adet/Pcs 25,5x31x27 162 Adet/Pcs 33x41x20
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Makyaj
Temizleme
sutu
Make-up
Remover Milk
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Remover
Milk

Makyaji herhangi bir yagh tabaka
birakmadan etkin bir sekilde temizler.

Suya dayanikli makyaji hizlica ve kolayca
temizlemenize yardima olur. Ciltte yagh
bir his birakmaz. Karma ve yagl ciltler icin
uygundur.

m It effectively removes make-up without
leaving any greasy film. It helps you
remove waterproof make-up quickly and
easily. It does not leave an oily feeling on
the skin. Suitable for combination and oily
skin.

REF.NO Ambalaj KoliiciAdedi KoliOlciileri Barkod

Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode

8"680525

AQ 171 100 ml 100 Kutu/Pcs 25,5x31x27

624176

Tily Dokicii
Krem
Depilatory
Cream

Ref. No

0zel formiiliiile istenmeyen tiiyleri cildinizi
tarhic etmeden temizler. Nemlendirici ve
hog kokulu etkisiyle tenizizde ipeksi bir
yumusaklik birakir.

Removes undesired piles with it’s special
formula easily and quickly without
irritating your skin. Promtes smoothness
with moisturising and nice perfumed
effect.

REF.NO Ambalaj  Koliici Adedi

Units in Box

Units Value

Koli Olciileri
Box Sizes

100 Kutu/Pcs 25,5x31x27

Beauty Series
Tay
Dékiicii
Krem

Depilatory
Cream

T
o
5
2
2
2

Hizli ve
Etkili

www.aquamedikal.com

C€

Barkod

Barcode
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AR Boouly Series
%%%m Beauty Series
mwgﬁwg“ ’ ' [ X [ ]
ot §elilit
mm%mw i
o cellulite
sl
Karsiti Kre
= | cream rsiti Krem
el
= Anti Cellulit
o lul
mm‘m It contains double n I e u I e
mma,m‘imm effect special
b0l S tive i dient:
BalE e Cream
‘ m’mm . cellulite look.
4 ! Wabdoll, B
3 \ Sty i
;lialmmqm ~ J-  Seliilit Karsiti Krem Sikilagtinia Kompleks
4 ,mmm : ‘ Seliilit gériiniimiine karsi ¢ift etkili ozel aktifler icerir.
25l - I
: Cildin elastikiyesini artirmay1 destekleyerek sellit
mﬁmw ; olusumunu engellemeye sikilasmis ve pilriizsiz bir
iy goriinime yardima olur. Diizenli kullanimda seliilit

ity o o A >eidint
iy goriiniime sebep olan birikimlere cildin karsi direncini
artinr.

m Anti-Cellulite Cream

Tightening & Firming Complex
It contains double effect special active ingredients against
the cellulite look. It helps the prevention of cellulite
formation and a tight and smooth look by supporting the
increase of the elasticity of the skin. It enhances the skin
resistance through deposition which cause the cellulite
look while uses on regularly base.

REF.NO Ambalaj  Koliici Adedi Koli Olciileri Barkod
Ref. No Units Value Units in Box Box Sizes Barcode
I WA TR
100 Kutu/Pcs 25,5x31x27 8 | 680525"624183"




Ketonozol

s, M- AQUATOUCH
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Antlfunga| *
pntidandruff

125ml €

REF.NO

Koli ici Adedi

Units in Box

Ambalaj

Ref. No Units Value

AQ137 | 125ml 60 Adet/Pcs

Stres, ilag, beslenme, travma;
gibi sebeplerle meydana gelen

dokiilmesini engeller. Saglarda mantarlanin
yayginlasmasini 6nler. Kepek olusumunu

engeller. Saglara parlaklik saglar.

[t prevents hair loss caused by stress,
medication,  nutrition, trauma and
pregnancy. It prevents the spread of fungiin
hair. It prevents the formation of dandruff.
Provides shine to the hair.

Empéche la perte de cheveux causé par des
m causes comme le stress, les médicaments, la
nutrition, le traumatisme, la grossesse.

Empéche la propagation des mycoses dans
les cheveux. Empéche la formation de
pellicule. Offre une brillance aux cheveux.
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Ambalaj

Units Value Units in Box

Koli ici Adedi

L. \ultitar
B Sampuan

/‘;hampoo

" Egzama ve sedef gibi hastaliklarin neden oldugu
kasintinin giderilmesinde etkilidir. Ayni zamanda

‘antiseptik ve antifungal ozelligi sayesinde sag

diplerinde olusan enfeksiyon ve mantarlarin
tedavisinde kullanilir. Kuru ve yagh saclarda
kepek ve diger cilt hastaliklarini dnler.

It is effective in relieving itching caused by
diseases such as eczema and psoriasis. At the
same time, thanks to its antiseptic and antifungal
properties, itis used in the treatment of infections
and fungi in the scalp. It prevents dandruff and
other skin diseases in dry and oily hair.skin.

Il est efficace pour soulager les démangeaisons
causées par des maladies telles que I'eczéma et le
psoriasis. En méme temps, grace a ses propriétés
antiseptiques et antifongiques, il est utilisé dans
le traitement des infections et des champignons
du cuir chevelu. Il prévient les pellicules et autres
maladies de la peau des cheveux secs et gras.
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Barkod

Barcode

Koli Olciileri
Box Sizes

AQ 173 300 ml 35 Kutu/Pcs
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Esentepe Mah. 2953. Sk. Kiigiik San. Sit. Tel.: +90 212 476 51 53 www.aquamedikal.com
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